


 Cinema Mlustrazione

celobra.

che lavora nel cinematografo...

' Iut«zrnazi@ndiamn |

Cwha win cugina di Var-

commedia di Lowis Ver-
©onewil, Stopud dive che si

- mine Gallone 9, come bulti
: sanno, italiano. wLa cuging B
di - Varsavia », 2 rapprosen |

| Pubblicita originale

1l divettove di -un cinenatografo dic sob-
horgo a Parigi, ha tmmaginalo un modo ovi-
ginale di pubblicita. Agli spetlatori che

escone dal suo slabilimento, egli rimette

wn divertents cartoncino in litngrofic a ¢o-
lori dove, in dieci gquadri, suno rappresen-
late le avvenblure di une coppia di spost
che han uoluto recarsi ad un cinematografo
lontano dal lovo domicilio. B wvi si vede la

coppia giungere quando lo spettacolo & in-

cominciato; la si vede coveare inulilinente
all"uscita, un laxi v un autobus menire
piove ¢ poi a letto, con una febbre che fa

" scoppiare il termometro. Nel verso si legpe

la conclusione della storia: « Fale econo-
wmia, ¢ recatevi al cinematografo del vosire
quarticre n. Saguono, poi, gii annunci delle
pellicole di prossima profezione.

Un nome celebre
A ‘-Hr)u;\iwcmci, mentre si giva la versione

Haliunie i un film, e il direltore sceglia lo
comparse fra cui, come & appunto naturals,

figurano varii ilalioni, Il divettors, dopo

che ha scelto i swoi womini, chieds lovo il
nOma, _ : _

—— Coma v chiamale? — dice wd uno i
custory chy ha la fortuna di portare we no-
me celebra. _ '

e () A nntinzio,

wee [L nome di Datiestmo?

we Craplrriele, :

— Chpperil -~ fu il diretiore
sorvicdendo, - Portale un nowe

¥ Laltro, inodeste.
— &1, o s0% sono gid dug @i

i veconte, si & ler-
minato, wBerline, il film

savia n,. - tratto  dalle

tratia. del film pik interna-
gionale che si comosca. -
AL diretfory i scena Gar-

tate do wna vimene, le s

gnora Elvira Popesco, Gl altri artisti, Ma-
doleine Lanmbert, Aubric Roanne, Saturnin
Fabye, Gallet, Pierve Mayells, sono [rancest,
Il capo operatore, Kurt Couvant, & ledesco
¢, infine, il ragistratore dei swoni, il stgnor
Dembao, & russo.

Il mercato nggnolo

Molti giornali tedescli osservano la pos-
sibilitd por lao produgione pennanica i ac-
caparrare il mereato spagnolo, poichd I'A-
merice non produce in questa lingra, I
wna notizie che potrebbe forse inieressare
anche pli - industriali daliuni...

Carlo Gualondrl ¢ Nel-
{e Marin Bonora nel
flim “ Ly Lanterna del
Diavels®, della Cinan

Film postumo di Murnau
Infarma V' Agenzia « Fibn o che la « Pa.
ramount » ¢ Ned Marin hanno  concluse
un accordo in pirtic dal qualp ln goeintd i
nolegriv consegnard alla  Paramount il film
w Fabuww i ¥, W, Murnaw, il grande dis
rettore bragicaments scomfarse in gquesh
pioend v oun ancidents awlomobilistico, Que-

Csto fibm & di soppetty esutico 8 & svolge

nelle isola dei mari del sud, E' costato «l

compianto Murnauw un anno di lavoro,

Congta di ofte  parti sincronigrale ma

- oxende cialoghi, o sard. presentato prima in

Hurapa & poi negl Stati Unitd,

T solitasio dells Montagas”

La Cingy annuncia prossimo inizie della

Aavdrazions di un nuovn soggelio, che suard

- intitalate « I solitavio delle Montagna », La

o Ihregions arbistica di guasto nuepo film §

~stula affidata a Viadimiro de Liguoro, ottis
o elempile della cinetmatografia italione,
nota per la sua sengibilitd d'artista & per

- la prowta realizvasione delle ides, 11 prota
o ponista sard Uallore Carlo Nischi, delle oni

qualitd & ormal inutile parlare; con i di-
cviderd In famua la giovans ¢ bella Vetlizia
- Bowing, : : - SN

(ol extorni di o« Mara »w T prima ¢ gran

‘dinan realizaasione dovula ad Anton (iuliv
- Bragaglia, sono ormai finiti, Lo glovane

- schiera di attorl che lo seguono, sta per
dornare a Roma, dove la attendong le o

8 - Liche di studio. La vipresa i tuttd gli in-
 erni necessarl sard fatia dow la massiing

sollecituding, « Con ogni probabilitd, —- ha

detto Bragaglia = avremn pord bisogno di
. apeara un po' di marve:. ma allora wseremo
- Vonde di Fregena v df Oslia, sensa spingsr:

el tanio lowtant? A proposito di vipresa di

o onde grosse, a Sdvona sinmo stali i peris
eolo warie volle: wn mare da leggenda o
ccverbe autenliclle burrasche che cortamonte
rigenoterarng il successy: che meritanol o
- Bragaglia ha inoltre informato che ha in-

tenzione di oo

_ Nello stereo film, ancors ~ SHUire wn intera
- Nelle Mirla Bonora o

guto.

 Xdes di Bragaglia

e nalixie comunicats.

N rigant ‘i wo WA

"La steada aella vitn”

- Ghiunge notioy da Moses che wei pros
simel glorns avrd Inogn la priva rappresens
tagions i un superfibn sodors af (o0 per
eonlo, realivealo tol sistowma Tuger, sdito
dully zovieid « Masehrabpom » ¢ inteiolalo
w La strada nella wita v, opera dul glovang
rdgissanr kb, La wivsioa & stata seridta i
(rinenbbe Stolliur. 1L'attore priscipals ¢ Lo
ciatov ¢ il sogpelin & di Bateloy,

| . Pola Negri parleri
b Pole Negriodope wsa pause dr cingwa
anst, vieopincerd @ givare per una  Casi
americasn, I flm wol yusle pravderd purto .

Cin gaalitd i prima akirice, sard Somere o

purlito o rientrevd nella produsione 8K ().
193153, L :

 Dalle auto al film
1 noto iwdustrinde Citeden hu docise di
finanxigre wna spechizione wel Tibed, alla

| dquale  prendevinnn parie alewst  gornalisle

francesi & the savd comanduta du Awdeéd
Hauvage. La spedizione ha lo seopo di v
prendara wu film docwmentaric sosoro Sallu
vila dephi indigeni dell’altupians, '

L cinematogeatin
- americana al bivio
Le witualy condiviont dell indusivia cine.

matograflea sefivano affrire bwone possilis
litd aé filen wubs; infatts, menire le sale

proteniont some oreseinte i mamere, n pros

dwsiernig & dlominmitn. Ni afmumm, plando als

{alle. Cung, cha nel
1933 saranno messi sul meroalo poco ik di
So0 adowd flleas sl 8 gl verifieate i fette
vhe la produsions necessuria por manlenerd

aperte 15.000 sale & shata fatta hastara per
U7 0 geeshi wlbtd guative wwwi de e
- Heprn partato. oo films df owi sopri, perd, o

some solbanto unn prompssa. Si provede dne
Jattd che guest’avne now wp pofran. sser

prefavali pive i qows, duscento di mene di
guells di due asms or sone ¢ trgcento . di
menn di o gueldl prodoth qumiira anni fa,
quandy la produsione dv flms muti amars
cant raggiungeva o balova. swparavie Ja eifra
di Bow., i gui, la necesgld por To case df
produsions amencang di supplive atle’ defi-

clemgn con filvs wwtd,
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INTERROGATIVI

Un comunicato ufficiale annuncia le-
divione cinematografica di una celebre
opera livica del repertovio italiano: La
Wally del maestro Catalani, che sard la
prima della serie, Precisi accordi sono
stati presi fra lg due case editrici; gl'in-
mr_prm. dice il comunicalo, saranno oc-
cellenti o il librelto sard 0pportmmmmta
rimanipolato.

Come sempro le intenzioni sono ottmw,
Dovremmo, prima di parlarne, attendere
cha i propositi o le opere divengano real-
td ~— cosi pud sembrare a gqualcuno —
perché la critica nulla pud dire se non a
fatto compinto? L'argomento, serio appa-
rontements, & in sostanza specioso. In-
fatti ¢id che st vuol disentere oggi non @
i film Lo Wally, ma Vinsieme di GORVin-
gioni ¢ di provisioni che son, dopo tutto, i
mobivi artistici ¢ pratici che hanno deciso
chi i vagione ad un'bmpresa simile, Alla
fortuna delle quale auspichicmo di tutto
crare ben Heti so, diranzi allo schermo,
potremo  finglmente motiere in disparle;
tra 1 ferrivecchi inservibili, tutle quelle
riserve che oggi i fanno estremamente
scetlici sull'esilo finale,

Trant'anni di esperienza cinemalografi-
ca nelln quale gli wltimi due, di film par-
lato, cantalo ¢ sonato, sono stati cosi
spictatamente decisivi, hanno dimostralo
che il cinewma & uno strumenio d'avle in-
ventato nel nostro Lempo porché serva al
nasiro lesnpo: ¢io che in allre epoche fu
comppilo degl'inventovi di lag{gﬁnda, di epo-
pee o fi litwrgie popolari oggi & deman-
dalo al cineasta: se il cinema & arie per
la folla, non pud non essere arle delle
folle... ma qui andiamo troppo nel diffi-
cile od & meglio scendere i lono, verso
argomenti meno ardui di questo,

Nui riteniama che gli editori cinemalo-
prafici de Lo Wally corrano un brutlo vi-
schin perchd gli spettalori d'lalie ¢ del
ruste del mondo hanno nelle vpers liviche
itatiane dei modelli inbmitabili: Lo Wal-
ly, come tants alim, vive nella nostra
memoria ssoondo wn'esacuzions che, si-
biettivamente, noi rilaniamo perfetta: ¢id
sncceds nollo speltatore del lealro alle
Scala ¢ in quello dell’ultimo lealring di
prcwmc:m, ¢ i fischi che mpagam: come
Cmmeritano le calbive  esecuxioni nom sona
altro che il gindigio icastico e sbrigativo
dello spotlatore che confronta attimo per
attimo il suo modello ideale ¢ quelly of-
fertogli dalla vibalta. Questo dato psico-.
Alogico delle platee ci sembra [uori discus-
sione o di wn valore pratico di pmnissimu
ording. Ci si dird che Uedizione cinema-
lografica pud consentive wn uccuratessa,
una seloxione, un'atlenyione, wuno scry-
polo che il 90 par cento dell'imprese lea-
trali non possono o non sanno porre nellu
massa in scena delle opere, Giustissimo.
Ma si dimentica c¢ha tants cure, tante at-
lengioni, lante prove e riprove non ba-
Stano per colmare lo inevitabili deficien-
ge che si verificano nel passaggio dalla vi-
balta allo schermo. Senza tensr conlo di
questo non ci si spicga perchd dells ope-
vatte che hawno tenuto por mesi, per anni inleri il car-
tellone dei maggmn tealri di New York sono caduls
come film ¢ ormai nessuno ponse pi a continuare lu
sfruttamento di un filone che sembrava d’oro od -

vece era... wn miraggio. L obietlivo & inesorabile:
potengia it buono ma now attenua il caltivo, voghamo

dire che tutto ¢id che non & cinematografico, che &
estranso ul magico mando dello schermo non & elimi-
nalo dalle macchina, anxi ne & esageralo. .

Allova i casi, come sempre, diventano due, ¢ sono
teri ¢ propri casi di coscionza: o La Wally, salva lieut
rilocohi, vestord guella che &, ciod wn melodramma o
'ssecusione cinemalografica, sia pure accuratissima,
sard insopportabile (mettiomo la mano nel fuoco) o
La Wally sard rimanaggiata du cimae a fondo, & allora

Lopera artistica di Catalani, che & quella che &, non
. Cusisterd ik, surd un ‘aliva cosu con musica di Cata:
lani, Nui non invochiomo i sacri principl dell’arte per

chieders se dells manowdssioni simili sono permesse:

thi ci perde, dopo tutlo, sono quelli che le commet-
tone. perchd I'opere d'arls sono inviclabili; ma ci chie-

- tHama guale accoplienza potni avers dua parle delle
platoe italiune ed eslere wn'opera lmm appurhma~;

mente adattate por lo schermo,
I’&mﬁzd e Yagioniamo serignunte, urm wlm tanm

L'nmmu mm del comptunto Milton. sma fu “N lupo dl mun” traun da un.romanzo di Jach London ¢ xlmto per Iu Fox. anm ¢ una ama

ultlmc aue fotograﬂq, appunto in tals lawro.

e Ghe cosa muove to spattatam allo spattaaolo & 11 clrv-_
sideriv o per meglio dire il biSGgﬂ() di vedere quella

data opera. Lo Wally non 8 un’opera nuova, seritla

a,pjbcmmmﬂnw per il cinema, ma & un opera livica, -
congepile parecchi -docenni or: sono, viva ormai nella-

mente di initi di una sua inconfondibile individualitd:

& quella che 8, insomma.. Orbeme lo spettators accet-

tard il falto nuovo? FEcoo il iproblema, ecco Pimcognita
- sulla quale ghi odztor: mmmatagmﬁm fmntaﬂo con
 {roppa fiducia. ‘
o Una ﬁduma insomma, m/nmhle, m.smdwabtla alm o
porpetua in essi un errore che & costato la vita al fncrn-. _
~stro weechio cinemu ed alla Nazicme; un autentico pri--

cha il cinema’ sid un puro stru-.
mento riproduitore; credere che la trasposizione dalla
yibulta allo schermo s possa’ ﬁfjattuam mantenendo
inalterati ghi. specifici, carabieristici valori d'avte del
“tealro, Vecchio e tenace errore che pesa sul nosiro gi-
- hema come uny maledizione, come un pamata arzgmala_‘ _
che non ha rasaat!a, che rloummo sﬁontam ohwsci ﬂnag;

wmata! credere, civd,

a quando.
Ma dungue, le operelle. mww' a.
cati, le commiedie mancale, le

[

'mudwmes man-

'

te. mancate che in-
gom&mnﬂ, con chilometri & :;kzlamcem di celluloide,
con. malmm ¢ maham di spam, i wmgazmm ¢4 b:l(mcr o

dalla editrici amammw, mg@am, fmvwem ¢ mu!aschm o
‘non hanno elogquensa per i divigenti di casu nostra?

Non comprendono essi che il repertorio livico. am-- |

- Izmta ¢ considerato in inlio il monda, wrbi el ‘orbe,

come un palrimonio inatienabile dells nastra. civilid
g che un esperimenio simile fard convergers wrso chi

g lo compie Ualtenyions dei dwe emisferi?

Questo pud indurre, ed ho cs/fwtmamamé mdotto m

‘tontarione, ma pit le lentazioni sono forti pid bisogna

msmaw, diffidare; chiarive in noi la qualitd ¢ la wali-

ditd e la validitd degl impulsi. Il cinema italiano, o
torto ed a ragione, non ha unu buona stampa all’ esta».};\ |
ror 4 pii indulgentio ¢ s
- sprezzano. Dobbiamo dive che lutto cid. proviene dal-
Pinvidia e ¢he noi, fortunati e felici, non abbismto pm—fj e
prio- alcun che du rimproverarci? E proprio falso in .
tutto ¢ por tulto'il giudizio che. ve diventando, ormai, =
“un luogo comune « gl'utulmm non. kmmo i senso del

cignorano, i piw corvivioei dis

cinemg »?

E come non stmtzm tramarg lts wmx e i pulsi pem-;- !
 sando che domani sarg’ x:omjxmm 6’ zmspumb:la wng
.. esperiensa che non “potrd vestave nell'ambito di: casa -
nostra, mu che lutta la critica estera, quells muswam-’; .

‘@ qualla del cinema, pasam ¢ c:cm bmm dmtta, con' le

btlance di premsmnm’ T |




Conie succeds, del rvesto, per ogni grak-
de industria, anche il cinematagrafo ha, ed
ha sempre avuto, bisogno di una quantitd
di industrie sussidiavis, o di_ persone che
- pravicann. industrie, strang spesso, ¢ mestie-

vi curiosi, quali, per esempio, quello i

imitare i rumori, : S
In questo il cinematografo sonora, arte
dell’avvenire, ha fatto wn lungo passo in-

dietro, wverso il passato. Si sa, perchd & gid

stato dotto e ridetto, come il microfono ab-
bia una sua sensibilitd del tutto specisle,
sensibilitd che fa si che molti rumori, ben-

N@yn studl ﬁufdmoqm,ﬁ Jotnville, sl glrd"“m:'c‘dmcm del Mand& , direttors splega ogll m:mrl ifalmni'.«inﬂ& Maria

- razione un fibm i cui personaggi devono pro-

sentare volli diversi del volto vero degli

Cattori questi, dopa di aver bene studiato il
caratiere delle lore parte, si « fanno » il

viso con ogni cura e poi, quando la loro
truccatura & approvata dal diretiore, ven-
gono folografali in iuiti i modi possibili:
di fromte, di profilo, di tre quarts, di solto
in su, di sopra, cosicchd, i giorni seguenli,
le fotografie di quel primo trucco sono 4
loro disposivions per vipeterio, ed o di-
sposizione del vitoccalove che, con qualle
alla mano, studia il viso dell’atiore, ¢ ap-

 Dossens o Sllolo Orsint come sl deve soolgers lu ncend

chd” minimi, vengano viprodotli ingigantiti

fino all'infinito, Ora & necessario sposso ol-
teners la viproduxione di aleuni di quaesti ru-
mori come qualli della pioggia, dells onds

scroscianti, di un cavello che scalpila, od.

altri, #d ¢eco che sallu fuori Uuoma dei ru-

- mori, modusto operaiv dobato di wna genia-
litd vasta o malloabile, che inventa lo scro-.
sciar della pioggia. agitando dinnangi al mi-

crofono un sottils foghio di stagnola, P'urlo

Cdelle onde con una manciata. di pallini che

" fa_fotolare shlro um tamburello da xingara,

o o soalpitare di-un cavalle tamburelando

con-la punta di quativo dita, chiuse in guni-

iro ditali, su un tavolo di legng coperto di -
| trato di sabbia. '8, poi, quollo
Cche { rumori-l imila colla ‘bocca sommessar
ar imitavs il cons
rbotta fra la lab . pét)
- butti 1 quesiti, assumendo
g4 - di st solo wna massa

wn sottile stvato di sabbia,

mente: latra, nitrisce o, o

 fuso vociars delli folla, bo

" bra, ottanendo un  riswltato stupofacents,
o A vecchi tempi ¢'eva negli studf di Mack
- Sennett, il « pasticcers di scena w. Non la-

- yarava nello: studio, ma o casa sua, ¢ pro-

. pavava a doxgine quells famose iortd =

- vere, per amore della veritd -— che gli at-
tovi si dravano sulla faccia, e che tanle

" volte la stesso Churlot ha ricevuto, |
C’erano anche, & ¢i s0n0 ancor ora, 1 ¥i-.
toceatori. Ritoccatori &' ambisnte, di costu-
< ami, df truceature, Sono - persone mollo pra- -

-, diche, a volts anche molto colld, che danno
- Pultima occhiata alls riprodugioni di am-

bianti stovici, ai costumi indossati: dai per-
sonaggiy per vedera che tuito sia o posto..
I ritoccatore di truccatiure, a sua volla,.

_quando non proceds egli stesso, in periona,
a truccare qualche attore, dd Uwilimo tooco

@i volté che essi si fanno, non solo, ma ba-

da che, giorno per giorno, il trucco d&i cui

Cun’attore si serve, sia assolwiamente dden- .
tico-a - quello usalo il giorno innanxi, per ‘
- inoun palazso di sel o setle

quella siessa produrions, E' dn mastuye
difficile o delicato: se il credre il vollo frey

un personaggio vichieds molia abilitd & una =~
non comune dose di psicologia, quello del

controlln vuole una cure minukioss ed un

veehio atiento ed indagatore. Basta che una

riga sia diseghale pin linga o pin corla,

pin incavatla o piie loggera, per cambiare il .

ginoco detla fisonomia, il caratiore del pers
. sonuggio. Per gquasto controllo. si proceds
- cosly il primo giorno che si mette in lavo-

- doy N onosivo womo, doltis.

ghissto al divettore di sor-

renti. Coll'andar dal - tem-
. po il sue studio di consu-

che si: occupana della mas-
. sinscong  di qualsiasi soge
- getto, Ora lo studio di con-  §
sulensa storvica si-é irasfor- B

- stume Co,, ditta che ¢ sia-

 di sarle, disegnatori, ‘cal-

41 divittors artistico Dimitrl
. Buchowetzkl, con . le attriel
- Matenlle Chatital o Alice Coode,
~ mdbtono dn miote le grandi di- -
. name degll etobiliment] Para- .

prava o abrragga gua 8 1 'qualla che wi @
tdu corregpere. '

A quusta calégovia dei ritocoatori aps

partenpva, ai primi giorni dell' indusivia ¢i-

‘memtografica, wn povero piltors figurini-
“sta, scappaio non so se du New Yark o da

Chicago, pur la fame, CGiunto a Hollywood,
viusch o farsi conoscers da. varl diratiori
come « consulente storico . Vale a dire

cha quando si-doveva malisre in soena fn
film siorico, s rivolgevano a hii, chisdens
dogli informazioni swi varl particolari che
U interassavang . comp. erano,’ per ssempio,
i hoktoni deghi ufficlali dei granatieri del

‘00, come portauano le
pavrucche 1 magistrati in-
glesi del '0o0,'s via dicen-

simo, sapeva vispondere a -

di lavoro che. avrebbe vi-

na una gravosa pevdita di-
tempo, o spase non indiffe-

langa storica si amplid tan-
to che ju necossario annel-
taryi una specials sartoria
leatrale ~~ wng. specis i
casa Caramba, dungus, na-
la ad anni di distanxa -«

mato nella West Coast Co- . @

bilita in wna delle artavie (8
principali di Los Angeles,

piani; che copre tutto un "}
ssolato, impiega - ceniinaia

mount & Jotnoills

solai, parrvcchiori ad & in grado di forn-
ro, in un istanle se & in magazaing, o po-
chi giovni so da confexionare, qualsiasi o
stumte, in qualsiasi colore ¢ misura. Non
solo, ma possiede una collexione di abiii e
di accessori = armi, fihbie, gioielli, acce-
tera - da far la gioie di un collesionista
¢ la fortunag di un museo,

In nolti stwdi esiste ancora Uistilugzione
del « maestro di badlo e di buona muniare »,
che non insepua pite il ballo, perd, the o
pachi womini: le atlvici, per conto loro,
di balli moderni ne sunno di puc che quals
siasi masstro.  Quesh
« professory n insegnans
ganaralmente le danze del
passate, minuatls, pavae
ne, furlang, ove $ia neces-
sario per l'inscenatura i
qualche lavore ma, s0-
prattutto, hanno Uincaris
co di corregpere gli greo.
bodi owcontegno n degli
atlori, specialments du-
ranie la produzione di la-
vor & ambignte antico.
Cosl insagnang come ies
nasse la tabacchiera un
bollimbusto del seltecen-
to, o come portasse la
pozsuole una dama alle
corte del Re Sole; & pro-
dige, insomma, di indica-
gioni utilissime ad svila-
re areovi @ stonature.

Non parliamo, poi, ehé
sarsbha lroppo lungo, dei
varl mestiori che vichisgdo-
no abilitd teewiche, che
sono praticati da operai
alle  dipandonze  divetie
dolle casa: elobiricists,
fotografi, falégnamd, car:
pentiers, fabibn, persing,
in. alibondange, |

Ricorderd gui ancory

di invetorate abohdmionn,
un artisle bhecinese, che

© gtudinto pittwen i Halla,
a Milung  all’ decadasinu
di Wreva ¢ u Torno, ul-
U' Alberting: Covannt M-
schi. La sua figura & fron

polarissima in tutti § noghi di diverbinans

(o ed tn tutti gli studt di Hollywood #
Los Angeles, Anchs a San Fraociseo, dove
ristedetle o lungo, conta muolte amicisie,
Musehi, alto, bipndo ormai cafvo, con
wuna harbetta di fauno soddisfatto, ha di-
pinte e seena per mollissimi fibm, ma,  so-
pratiutio, & mcaricato i dare wn'slling

ocehiata alle decoraxioni  degh alivi, per.

vedere s¢ futly vada bene, 56 tullo sia in-
tonalo, Il swo oechio, oramai abitvato a
discarnare quello cha pud rendeore wn dailo

disegno, un dato colore v fotografia, giu-
dica @ critica, ¢ spcondo { swot giudini el

sia critiche, gli ervori veguni cioreatly, oy
gquosta « sedute v di revisione Muschi @ pa.
gato  profumataments. Spesso lo s vede,
anche, prudice ai coneorst o belluzaa, Hoa
to h! Allora pontifica ¢ comanda ¢ hen ra.
ramente s frova chio st oopponga al suo
giudino,

Seendiamuy, ancora, i gualehe  gradinog
nells seale delle attioitd, ed etcovy, dupo
aver survolale sui cworky e sWE cameriern
dei caffe degh studt, o dwe alire wmili o
pur wtili figure: il pelutwore o Puspettare, 1l
gelatiere & neavicato di fare @ pelah che,
durante 1 grandy calors, servema i rinfre
seare le vigrse gole degh artiste e degh ope-
var, ha le sua wofficing o inown angole del
vasto terrenu dove Xom Spursi 1 gapanneni
¢ vi confeziona lo sue refrgeranty deline,

Liispetiore, poi, 4 malgrada del suo froon.
puse nome, aon ¢ altro che 3l capa del grap:

pu dei manoguls incaricaly delly pulisur do.

gl stuct, ma su v Iwi pesa wma ben grave
responsabilitd:  quella i sorveghare che,
[ra la spussatura da portars all'ineimeradio:
na, non si broving ogyeddi whib o pregiog,
Fu wuno di guest sspellori che reufien,
wne vedte, o meramigliose smeraldo e Gl
rig Swunson, wea prexiosiesima petra, che
vala wn tesorn, che la dhiva porta pneasio:
nate in wne shilln o che wn ghorno 5 pere
dette, sciopliendus dal costune ¢ cadenda
fra le ghuve dei vialsth,

Ltispettore che lo trovd s ebhe wna wan:
cia tale cha, per wi mese, s evedotte diven:
tabo wn gignore: &1 copided perking und au:
tomoabile, modesta, &, e Semjye awlo

mobty. - ‘_
Daniel Kane

wna figura simpaticissimad

he vissuto « lungo- e ha

Iiudéwt wmtm; Hollywood

CUna forte compagna  poesalsbica 8w
corse par indurre 1 frodulfuri wisenivis o
films & non fogliere agh wagheress ln tradw
siune dolle didascalie. B woto che la « Pox o
ha chinmato ad Hollywood Fagene Sarin
por i lavoro di ridvaione v waghorese, 57

e, ristann w cecu, mestre prima guerle

luvara era dspguwite nelle NagiHR 37 R L
filimg 5 prowttavan, Qra mpecs - Ppjoriid
FAgenpa w Film o o gud sonn gresoals &
Hudapest « prioy fibms con didiaseahn fofle
a4 Hottywood, La stampa esige che gl unie
Hieaml i sarvano delle prestariont dei paes
che i paganc abboastansa ol dmericy per
acywisty, nologgi, divitti, aec. Una datle raps
presaglie sarebbe guetla th uw P severo
alleggiamenty delly censurn anlle dubiscilio
d'importasions; e intanta 5 pidwtioer iy
Pudapast hanno dichiarite che rifulerinng
di provuedere ally modifieaniont dy Otoli che

la censure poterse ordingre, siechd i films
“duvrablery grssre viviandali in America per
e modifichs v poi revportati in Ungheria.

O tutte o nulln, fesoriesi, wa wen jare gh

intevessi di Hollywoad. ‘




ONO OF

pitt < cin-

fue wonni che
Max Linder & morto, ol
& una. gtrana clrcostanzu quel-
Ja chie fa i’ nuove chingsos: intors
no sl suo nome (8 proposito di una
contestazione sorta in questi giorni ¢ir-
en o tutela delln sua figliuola, Maud Lydie)
proprio mentre nrriva n Parigl Charlie Chae

plin, che fu o Hollywood i1 suo mighore

amico ¢ che,
conobbero,
'-Lm(lvr lavord o Hollywood parecchi anni

¢ Chaplin fu in tutto quel tempo-un fra-
Ltelln, per lui. Passovane  insieme lunghe
ore, ]mﬂnmln del films o cul lovoravano
(Chaplin girava e ultimg scence di « Giorno
di paga » ¢ Linder quelle defla famosa pa-
rodin de « 1 tre moschettiori ») .o scam-
binndosi spuntl comici e trovate bizzarre
Cper 1 il in preparazionsg, Nessuno, allo-
i, osservando i oprogressi di questa ami-
cizla ¢ ammirando i fervore che animava, i
due artisti,
- gico destino che pesava sul povern Linder.
Aveva tanto lavorato, povero Max, per

forse pilt di quanti altel lo

giungere a quel punto, o poteva percor-

rere ancors tanta strada o fianco del suo
grande amicol

CDellarte o delln -
:tunatcn attore non molti ricordunc le tappe;
w poiché fra poco sard ridato in [talis uno
'clm suel migliort filmg, « I re del Circo »,
gqueste brevi note sulla. sna vila ¢
sus ubtivith hango il valore di un mmgw
gia e d; i giliﬂth rwvn sazione,

_.Dal palcmcm co allo a«.hermo

Mux Linder nacque n Bordenux, nel 8B,

A 1y anmd enntrd nel  Conservatorio dulls

eitth; due anni dopo, segnalatosi  meritan-
‘do un primo premio,  fu- seritturate  da
Grandey, direttore del Thédtre des. Arts.
Con Grandey. egli interpretd tutto il reper-
Lario classico; dal o Barldere i Siviglia » o

w b proziose ridicole »; ma si fece notare .
[ LR

fn  molte mmmntllv sl e,
ctm non Io aveva vislo H Lo G-

t:‘.k) vamrm o} featre, duvanti at continui-

Bummﬁi :kwv{lv counvineersi che si trattoe
va i vocazione ¢ nen & follie giovanili, ¢
Jnswitarlo fave.
per Parigl, dove s pmmmm a Leloir per
trare al Copservatorio. Hra il
Inder aveva 19 anni; Leloir, che

gi#m visto recitare, ueoolse s

(’:ﬂm umt ﬁmiﬁx. mW&? s g’h dinse

ne rimpiange la pordita. Max .

avrebbe mal sospettato il tra-

arriera i questo sfor- 14 Pathd;

sulla

Conl Max paril on hel giorno

1904 ¢

Y vai sicw

be gid un asso del
prlcoscenicol  andate

0 recitare o lasciate po-
sto ai glovani, qu]... w. Tne

fatti dopo qualehe giorno Max

Linder fu assupto all'« Ambigu ».

Egli dovette poi alla conoscenzs ¢ al -
wnmgh di Lo Bargy ( suoi rapidi. pro-.

grossi nell” arte, Hi conobbero s un tor-

neo i gpada (Max Linder era un bra-
visgimo schermitore ¢ fu per molti anni
campione di
In foga'e la bravurn del glovane e gl chie-:
s delle lmum di scherma, che gli pagd
con 1 preziogi consigli che ho detto. Al
P« Ambigu » Max restd due - anni,
‘cinematografia esordl ai primi del 1905 con
¢ per quusi sel anni intﬂrpmm‘ 3
un dramma o un film comico ogni giorno! -
da conto a duecento metri i ’pallicmln ogni. .
otto ore. TV suo primo. film fu L'wseita di
un collsgiale, subfto seguito da un altro
o= lneni forza drammatica & straordinaria
per guei tempi — che g'intitols La morte
i un torero. Quindi egli interpretd films
~drammatici come I contrabbandiers, Il ve:
leno, ¢ filns comici come Max patiinators,
I primo sigaro “di-un - collagiale; Prima o -

Parigi) ¢ Te Bargy ammird

Nulm

dopo ls norya, tutti, pmb Invori inun atto.

T suoi primi grandi films in tre att sono

del xgro: I duello di Max,..'.Ma “toreudor,

Max ¢ gii sports, La vacunge i Max, in.
tre anni egli gird . a|5m ﬁlm&. J’m pmu:»li ¢

p;mndu

Iu Italaa, im Swmem, in .Amcamca

Nel 1914 Mux. Luulw gi ferl grivemente -
durante Hnwrpmtnwtcwm di un film e do«
vetty subire un’operazione. Appens rimesso
parth tuttnvian per il fronte; colpito dni gas
asfissiant] veénne a passare in Ialia la con-
valescenzic od ern - Roma quamda fu diw,:'-
‘chinrata la_guerrn all' Austrla, Passd poi in
“Bvlgzern, dove girh Max e\la Mano Nerd
‘ung < parodia dei Misteri di- - New-York

Cun primo

) coutd due. milioni,

'Imncvs& cl,m cmmauwn mtmmbl

_ dzm di una stcaasﬁ .mmm. lo cmdu

Mrw fra duu e

Juochi Nel tr)m

fece a Los Augvlm& ,
soggiorno i
~girundo  Max

sei - mesi, i

America ¢ Max ¢ il suo luxi,

Tornuto & Parigi' vi feco costraire
un cinematografo, il «Max Linders che
e del quale cedette  poi

Cad-altri Pesercizio. Deifilmg che Max Lin-
191y in poi b superfluc
“patlare poiché essi sono celebri in tutto il |

der interpretd dal

mondo. Apmrtmgnnn a qucﬁtn periodao Set

v be anni di guad, Siate mia wmoglie, 11 ra. del
».C,m:a, I {re moschettieri sce, La-sgiagura
To travolse ue]l’ep(ma “pily l'clu:c dcl]a sug.
) aTLea !

Fu' trovato morto mn ]u Hllﬁ g:cwmw

g ;fmog]iv [0 una eamera d'albergo. Avevano

ingerito won forte dose di veronal ¢ si erde

no taglinte 1o vene dei palsi. Una trnguclmj
della gelosia o delln (ollis? Forse 1'una o
‘_l'alhm, poiehé Inbum) degli  stupefacenti

a cui Max Linder si abbandond negli lkilel
u-mpl c]c-lln At viln & nnlmqm’m. o

| Uﬂ gmdmm dl Llﬁdﬁl’ au Chaplm.

B del 1022 ¢ lu pubhlwb Wn gmt‘nalwta
gmmh

: .hupiin s, dm(- Max Lindu s 10 B
Yénore di

chiamarmi sub: ‘maestro, K’ -
oy gmndmsnmo onare. Nol stamo come due -
he {,ha-;

plm wula di~ -

ventanda, - come.

me*, nuvmsu'mc:{). Ha

vgli ancora - fiducia in -

Csé? Egli sente che nm'f é*.‘.-j

ipitt un gomico. To ho i ‘me

da medesima unpwssuum.‘ Ogni

- matting  mi ruwtn un centinaio di-

volte: Son contento... son contento... -

“son contento...n, Fard lo stesso (‘-hh'pliii:‘

‘Neo ho quasi lo certezza; egli non - puis

~espere soddisfatto  di quello che [a, . non

“lo- sarh mai. .

vita le ho passate con lui a Tos Angeles.

Nan To dimenticherd mal. Non ho - giotute

mai penetrave ‘o fondo il cm‘altm- rli Lhw---'

Cplin ¢ non fiuscicd mal: 8’ sapere v "

~mente ¢id che egli pensn, Chaplin' ¥ W‘.'

‘me un mistere e tuttavia uo amico’ cu-

-rigsimo ¢ un compagno indispensabile », o
K qumtﬂ sOng, - Senz duhbic:. pamle i

uu artiam s wn :u:l.mm* o :

G me

L migliori :sf»mte dello mia



'S ANGELES C

Muggiv . det 19241 la privavera califor

niena  pesava con lg sue brwme calde ¢

| grasse su lutta Los Angelos, Al improvui-
s0 sbhalzo della temperalwra, Uumiditd del

suolo esalava i vapori spessi-¢ pasanti, scio-
gliendosi, wvorso sera, in pioggia. -
Il rigoghivso paess semi-tropicals avevy

+

preso un poco aspetio dell’isola di cus

parle Daudat, Porto Tarvascona, dove pio-

vava sempra, la vegetagiony auena un atro-.
eq colorg verde-rewma, 8 1 cavoli, i una
-notte, diventavano alti coma le palma.

o Naeagli siwdt si lavorava puco ¢ di -mala-

voglia; "molie compagnie eramo andale o

girare fuori, in « location v, come si dic,
o ¢hi sra rimaslo si senbiva oppresso da
quel cembizmento subdolo di clima, ud

‘aveva wolontd di continuara’ Vesienuante
lavoro dinangi’ all’ obieltivo dslla macchina
da présu, o S -

Fu poco dopo il mezzagiorio di wna di
quelle wggiose giornate-che incontrai, pev la

prima volia, Chavlis Chaplin, lo, giornalista,
e aueva proparato, denlro di me, nessunu
delle solite domande: lui won pensave di
trovare un giornglista, o non sk era accinto
a w fare dichigrazionin, L

Siama, quindi, stati sincori l'uno con Val-

tro, senes che nessuna scovin: dif « professio-
nalissmo n venisse a burbare la nwostry limpi-
degza. L'tncontro avvenne in un vigtorants

allora celebre, a Las Angeles, nel ceto arii-
stico: il ristovanls di Mora, un piemoniese

- sveltisstnu, che ha insesgrolo a mangivr spu-
' phetti ¢ ravioli a tuila la colonis dei divic

di quel tempo, .

~ Era, come ho deito, una giornala wggiosa,
¢ mi era viparalo dal buon Mora anche fer- .
.. chd wi vinfrescasse Uanimo con la sua far- .
late plemontese ¢ non wil dra ancor stata’
- servite la prima portata guando, sull’wscio,:
s presentd un tarsatlo di nuoviovenuti. o o
S AL primo, un bellissimo womo, dally ane
U opie spalle g dal volto energico: Antondio
S Moveno; dislro a lud il suo segrolario,  pic-
~golo, tondo tondo, col vollo argubo semipre
Cillwiminato da dn sorviso, i giornalista e g
abilissimo givrnaliste - spagnuolo, - Josd.
Sunches Garcia, che era stale la prima. por--
Sona che auesst conoseiulo al wio arrivo alla

capitale del cinema, ed il feyzo, un omino
non troppo alto, tacilyrno, quielo -quisto,
dal volto triste, appena iheminato da un

~sorriso tiniido e Inelanconico, . N
. Morena ¢ Sancher Gavcig mi videvo, o si
divessoro ab wviv lavole, presentandomi al

nuovo venuto: era Chirlie Chaplin,

Tornammo a seders, o Chaplin, pov coms
Linaziond, prese posto dinnanai u me;, st che
in potei studiarly allentamende, con lutlo

O agin,

Charlol era gid celebre: la maschara da Ini -
creatu (quells. maschera che Lroppi. hanwo
voluto paragonare a Pierrol, mentrs sta o
Pierrot come Paeroplans a razxi st alle di-

ligenza a covalli) era gid magnificata da-

poeti arlisti filosofi, -

lari - getteve wn' ombrd di fredda melan-
coni, Poleta chiamarst con nome i done

nur Mildred Harvis, la donna che, dopo aver.
portato per qualche tempo il nome di i
Cpnove Chapling allora si scagliava, violenie-
mente peilegola, sola coi suoi legulii, con-

Arad'idolo de milions, [ diversio sva vecenle,
o seandalp cosa dol giorme, o
Ricorda che I'ossessions i quel pranzo
fu, per e, Uaccusd che olla muoveva o
Charlot di intensa avarizia, ¢ vicoydo anche
coma, la prima cosa ‘che di né cercassi i
“vedere fossgro le mand, portentose.

Piceole gracili mani, . bianchissima, eolle
Cvene un poco gonfis ¢ azsurre Sul candore |
logyermonte wmido della pelle, classichs ma-

ne i israslite, mai chiuse in wn gosto di

forea, mai tese aperte, come per diffidenza;
“le dile ginocavano leggers, forse éow wn
Aeggera Lremito rispondente al tremilo ine .
e, sulla lovaglin, manegpiando lg pos .
sute, speszando il pane.. Poi, nel silenxio
di noi quaitro; la destra prese a tamburel
lare nervose, swl lavoln. Chaplin guardann

fuori,

Polei vederd qualche prima  filo - grigio
nelle chioma, sulle tempia, o lo labbra car-
~ nost, aperty sui denti  blunchissimi, ¢ la
R S aampa di gallina che gl facevano -l rughe,
Pare, in quella-gloria nascente, una lorga - PO I A
chigrza neva - come ung delle maechie 504

all' angolo. Aell' oechio.

-l mia pensiero corse dile: sug scarpy. in-

©operosimili: atrei volto. gugrdargli | piedi,’
o erame naseosti sotlo i tavolo, dalla to-

vaghia; avrei dovuto: chinarmi o farmi doore

Scana di * Le loiel della ciitd”, Pultims Alm &l

7 Charlie Chaptin .

1

gere. Now wvalli farlo, pensat an poco, el
allora chiesi, un poco brusewmenle, forse:

e Dove g avele prase, Mr. Chaplin,
quelle vostre famose scarpe?

Sarrise un po’ pie allegro, all'vecentn
che « i sweonava cortaniente gradita conr
uh applansn,

e O stata wna fortunala combinagione,
quille ehe i ha spinlo ad wdottarle, ¢
andtr cost, Fra, du poeo, stato scritturalo
da Mack Sennett il quale, avendomi wislu
in un vaudenille a4 New York, gvoevs pen:
sato che gli saved slato utile come atlore
in quelle brevi pellicole comiche ehe o
Ttanno  raso celebire @ vicot, o BOR JEURUD
ancora trovaty il «mio o Hpo, Dassavo, 4
volte, giornale intere In guardarol,  «
corcarg degli slracel par componnt wn co
stumea che, in me, si andave gid jormando,
in embriona, il gesio o Paspelta del o

personaggio, wma non lrovavo nwidla.
giornn, stancn o sfiduciado, mi vifugiar mal

ramerine  di Francis Ford, veramenls un
grande attore d'allora, o wamoe facelo v
propense agli schergi, Coxl, {re ung chiae-
chigra ¢ Ualtre, gli acevusai alle e ri-
corche w lui, sehersando, mi disse: o Se oo
lute un paio di scarpe, ve le posso prestare
io. Mi sono wn po’ larghe — 8 da notare ¢he

Ford era abmona dug volte pit grosso di

e = ¢ chissd che usandole givdizgivsamen-
- = te non i s
L XARG T BEVEHES,.
Se le volpte, su-
wer 1 gell'arima-
dinw,. Apar
Purvisedio ¢ ris
omast ol sbuecn.
Now avevoma,
nemmeng  mi
tempi diello mia
Pepior miseri,
st un paio
di scarpaces o
st sgangherats,
Ford s mise a
ridlure,
rimagsi  sera.,
Mi volal a wi
e pli dlissiy v
fuor - trovalal e
E apvevo. brova-

le scarpe wi'a.
UG g suge
serita fdea de
pantaloni, wu
ent, fulminea.
mpttdie, dutorngs

mrarsining, Haf-
jetti, tuline ¢

wg poi, o oeome
conseguenza lo-

vpslite,
Nul ricordar
socchindetn un
froco. gl ocehi;
wiuoveva la de.

wig o

te Uideon. Quel

(R

tHewmments, vru
wefiln a s
vrapporst i

hastong vennes

- gica, ed 4 i
harionaggln org

strig von geste anhrio, ma come farehibe
wio sealtore, a mdeliave, ool pollice, py
cordo ¢ pensiero. Parlava povale ¢ bmudo,
quas solln pore Mot che P ombirg
dells donna di wers era Sdnpre (108, M oagi
tetret Sexnfrre sn Tal

v Sipde potfendo i susarbare o v s
mlieny oby spolbuton?

Niosleinse nelly spalle, vcivae con gr
risae gt

wo f8 W piddo eorme w8 altro per diper.
terfe. Molt I fanne piangese. e b ae
ciir ridere.

Paeensgy dh mwovo. P fae s guirdd
un  mmnenio, rome aReerin, # frel per
¢ hiiedermy

wae Her gopate, da questo s b debin
Mureno, che wsiele daliano.. '

v Comigente Verona ¢ Veneata

s Abbpstan it

wn b, Shohespoare! Quello 5t

Volepa forse dive. gquells sh, che s pia
coreblie wnterproturiu.

B b cumpresi o oron me vy, ohé dra Uwe
tmawild lregica der peesonagg reate dal
grande inglese antico, o ool dhiloran.
te del grawde inglese modeenn, 3l rapporiv
A asnd slretto, Ma o persoragy del pemn
risolvon  ogny  fore  diffeesltd noretdin,
spesse, breslentemenie; d presowagpn i
Chaplin vive, ¢ sanguing dal chore, ¢ L
suda Uamprensa quahidionag, {fuelle I fra
gethia o ecvepiome, guesto: lu ik i Telh
gieoni, eon la swa lotte combinwi, ynn e

sue lupritne plerite,

FEwted wn piecoln sinllone de guornady

won i Thy Lox Angelex Byumyser o gen
tiomen? ,

In leste alls prosg paginit, i oo e
fritale: w Mildved Harels pubiihen wn Jidees
i memore sulla awa wite poniegils €0
Churlos Chaplin v, Poiy paie pollo, 7 8 i
ratieri poii precole o Llavarcsa di U hapdin
dived vorlosimt for un gelado w,

Chaplin nov disse wwlla. DPorar da ne
neta, prese i foglio, seorse s Bdol, Pregds
von cure i gioraale » ose o pose an lased,
septende i capo _

e Uiy 10, AWBECE, fucewr videre. .

Fuori viconuncioge 6 Povsginare.
. ' .. . .. ‘f : H

i R T

[

Gli ebrei nella foreats vergine

£ partila alla wplte dy Hirohuljan, nel

P Asia Orvientale, g o finme Amur, uni
spedigne per I viprese di filin sonor kb

o o dirvgione dell ovamni wlo rogassenr
del film » Tarknl w, Faris, alley seopao i
concrabiors awl posto i soggetto dy un gran.
de fllm somgro che aved i newe dy o Gl
Ebreel netla Forsila Vergine w. o
Infatti in gueste paew @ Drove wRg oneo
lonia - di bow cinguemila shrel, provententi

deldl' Uernina ¢ lo sropo del fidm progeltate :

& quellc di rppressature o formanone €

o svilupper di guests dolonin ebrea lu gea:

le prima di poter fissars ha dovulo lotiard "

por il dishoseamante detls Joveste vergid

e poi per remdere  Jertile A tervens ool
sgomhirate, in modo da poterlo colbisare,







o Le luei della citth o é 8 titolo, conwe Lutli ormat sanneo,
dell'ultimo fim i Charlie Chaplin, quello che & stato gile rap
presentato all’este wrmi suceessi, Vi hanno assistito
re ¢ principi, che hanno voluto onorare il grande actista il quale,
fea 1'altro, ho dovuto inte we il viaggio, gii cominciato,
in talia con una brave g ¢ p Venezia, per accorrere i
Parigt, ospite di Briand. A Parigi il Alm sard proiettato il 7 del

< prossimo aprile,” alla presenza dello stesso Charlot. In questo

 caso I'Ttalia aved il primato sulla Francia, poichd il film « Lo

~uei della cittd v passord prima di tale duta in visione in Ttalia,
a Milann, al Cinema San: Carlo, do yroiettato o partire
dal quattro aprile. Pare anzi che, per il noleggio, si sia pagata
dall'impresa del San C wrlo una cifra favolosa, « Le luei detla
citth » & tutto imbastito su di una lieve vicenda, Pamore di
Charlot per una bellissima fioraia cieca, el i suerifici che egli fa
allo scopo di guadagnare i denari nec
la vista, ¢ si conchiud do ella vede, con la digillusione
Charlot, ¢he ln fanciulla non ama. T rainis, suocud il oge

AVOLo,







Ho ‘visto Chaplin
in pigiama, due ore
fa, nel suo lussuoso
appartamentinoal Da-
nieli Hdotel, Suonava-
no le undici all’ ovolo-

Arlen ed io eravamo introdotii alla fresen-
za del divo. Sir Bensie-Arlen i presentod
son molta bensvolenza ¢ debbo alle sue pa-

varso meco, Appariva un po’ stanco, e cid
era ben spiegabile, ma lo sun conversagione
fu dal principio alla fine piena di humour,
~ uli prago — disse — non fatemi le so-
lite domande, 1 giornalisti exropei hanno
molto talento ma poca fantasia. Dal mo-
mento del wmio sbarco in Inghilterra sineo
a poche ore 'fa non mi sone slate rivolls
- cha le idenliche domande, ¢ tutle frivole,
le risposte alle guali non servono menoma-
mente a carallervigzare un uwomo. Vaole so-
pere proprio guello il pubblico? Solianlo
8¢ 10 fumo, quale film girerd prossimamen-
te? Disognersbbe considerarmi alla stragua
di dutti ghi altri, come insegna Charlot,
¢ allova sorgerebbaro domande istrutiive...n

Mi sorbii la lexioncing con rispetio, an-
che a nome dei colleghi di gquesta vecohia

qualche titwbanya. U
« Quanto spondete in bensficenza?
- Chaplin sorvise. « Nol mio bilancio la. gi-

. sua entitd dipende dalle civeostanze. Ma
non - bensfico chicchessia se - nwon dopo 8-

di dollari . Il rapporto iva la prima s lu
spiegare i inisteri dell’ adultsrio,

domandune un libro, un pgiocatiola, una
© mia folografia; do Ui accontento quasi tutti.
~ Dico quasi, poichd cervia loliers firmate por
o esempio, Tonino, anni. quatire sce. ece.,
SO0 seritte... a macchina w, SR

- Chaplin all'intervista.- .~~~ .
« Dadicate” molto tempo alle donne? »

- Chaplin: guarda il soffitto, poi wi fissa
con serigtd. Io sono wmollo perplesso. Ma
- par. fortuna il viso di Chaplin si rasserena,
un largo sorviso lo illumina, il temporals

malgrado, me lo fanno perdera. Mi scrivo- .
no, mi lendono depli agguati per via, Una
attella inglese, -mollo riccw, rinsel a farsi |
assumers come istitulricg deoi migi bambini,
Ahimd, io osservavo che con lo nuova in-
- seghante i miei bambini non facevano pro-

- gressi. Volli assistors a wna lewione; I'isti-

gio di Piaxza San Marco quando sir Bensis-

role la cordialitd con la guale Chaplin con~

Europa che tullavia capiscs Charlot meghio’
dell’ Amorica. o partii all'atlaceo non sanza’

fra & sempre lasciala in bianco, poichd la

o sermi reso conlo. personalmaenty del suo ve-
Crore stalo. Si figuricche. vicevo letlers’ laco-
- wiche di questo tenore: « Mi urgono 100
. -dollari, o la movie, Johon Trad-Sakespeare
o Avenue 18 », Oppurs « Non marigio da un
oomesedn. » Cid mi pere esagovalo. Ma la Ipm
L curiosa lotléva i giunse da: uno svddess
bre anni fa. « Min moglie mi ha tradiic, ho
 bisogno assolulamente di -alcwne cenlinain

seconda proposizions non d il pivs adatto a

" Loggo volentieri ls missive dei bambini;

- Prendiamo una lasxa di te o nel ffml‘-{'
tempo . prepare la secondn domanda, indie

- screta, wma giustificata “rlt_ill_;‘f promassa cdirassomiglia o quells dells mia pit anliche

tutrice spisgava
geografia. A un
certo momento il
mio bambino le

domandd: « Qual’d il fiume pin lungo del

mondo, miss Gray? »

Miss Gray arrossisce, dopo un momento
visponde: « Il Tamigi... n To le obietio
con educagions: « Una wvolla, miss Grey,
non ora. Quanis cose sono cambials da do-

po la guarra,.. »

La sera stessn wiss Gray sparisco 2 ni

luscia wn biglietto: « Vi amo, Charlia,,,

Ho dus milioni di sterline, ma non viuscird

tai ad imparare la geografia »,

Un'atismpala signora americana, pazie

Cd'amore par e, diceva, per entrave i od-
Sa mia, dopo avere tenlalo vanamente pu-
recehie volle (il mio domestico conosce 4
merawiglio ¢hi desidero o no vicovers) ne
studid una bella, o meglio mitd wna mia
trovata della « Iebbre dall'Oro », Una se-
ra esco di casa e proprio sulla soghia vedo
una donna distesa a tevea, Gorco di viglrgr
la, ma non da segne di vita, & inoltra lar
ribilmenite pesante., Chiamo i domastiei, la

trqxjﬁarmmf-mll'ff:'nwma'.---.  o ; ] L
I due domestici [aticano enormements s

. drasportare. quel donnons; do sto per dar
Haro wna wmano quando, chi sa. come, in-

ciampano ¢ precipitano al smolo oon la sco-

Aoscivia, Ma, scco il mivacolo, ‘e la scena

« somiche », i donnone 5 alya, ha wn l<

. vide in_fronte por lo cadutn, lascia avidare

due manrovesei ai camerieri o infila lo poys

Aa gridando: villani, birbanh, ecs,
Charlie tace per un mimiilo, #i siede al

- un la : : 4 pianc, ne lrae gualche accordo,
dei_ricordi, ¢ guali ¢ quanti, & passalo.
“wNon sono ie, caro wmico, che perdo il
tempo con le donne, sonc esse che, mio

. Intanto la lerza domands & maelurata ¢

parte come wun. bolide: « Quale sarsbbs

Pepisodio di tutia la vosira vila erlistica
che pid ha solleticato il vostvo orgoghio?..n
-« Risala a tre anni fa —~ risponde. pronia-

mente il gravds mimo —~~ gquantungue sia .

nolo sollanto & pochi intimi,

- Lecos voi sapele che io adoro teﬁaﬁ&ﬁu
giate solituriy in campagna, Una sera, & un -
e df ah:ilmatn’:; dal?wwfy - Hitl, fui- af~ -

fronlala da un  in-
dividuo che i pun-
1o contro lu rivoliel
la, wlin alto ls ma-
nin, Avevo pochi dollari in lasca,
come  son  solito, guindi la ma
prevecupazions era maggiors (la de-
lusione pud far commeltere wn de-
litlo, si sa). A wn bratto, mentry
il bandito sta [rugandomi con una
many nelle tusche, esclama: « Ma
voi siste Charlig Chaplinf ». Abbas-
sa la rivellella, wi slringe ln ma-
no, ride romeé un bambing, po
grida: « Vaoglio che mi fae-

clate la dange con 1 pas
nini, signor Chaplin,
Non vi domeande
albro v, CGF ins
autmindmes

o verso Hollyweod & fermatics, alla
frrima dratlovie ineodtrata, acconten
tat o atramg furfante, o furfante sen-
himentale, came dice i Hiolo d
wna der mig lavar. G lusetam:
o eordialmente . sollante phi
fares i necerst ¢he non abas
Cup pan lorslagio... s,
- Al orelegio  dy Prgas
. hen Muareo suonirone ls do.
diet, My parve ragionevoly s
teernvipere  intervista,  qnaniun.
gue le ecurivse domande do rivelgers
al wo Hiwstre ospite fossero forite &
digeing nella mia mente, Ringrand calovo
somante Chapling eghi mi ehioze sw guale
- glornale ditaHang sarebbero  apparse  » e
guattro parole delln nozleg comveransiongs.
FProprio mentre pruvams 1 per congedoy-
of, Chaplin disse: w caro Desanti, guals
miaggio @ e Hewsie Avien, mio vecchio
amica, voglio raceonlarvt una cosa sssoln-
Aowmenty tneditd, che inleresserd o pvostes Lol
bori, sharts v, ' o S
- Apwaswi le ovecchie sino all ineredibile,
- Charliz Chaplin disse L o
w Dne anni fa, per ragions che sarebbe '
- troppa bungo. axporyi, o swvevy pensaly di '
nbbandonars il cinsmatografo. Dusaginale
cha ooxa avevo stolilite & fared » o
o Csal unm Wﬁ/‘kﬁﬁiﬁﬁ% v Hitirarm 48
oarpagnd, ad allevare  poli.,, o
- Ghaphin continwd. con wi wise sero ser
u Anche voi won mi conpseels, cara Dewns
h wonoxtants le veslra sincers wmmirixio-
we a oo riguardo. Mi sared vidivato in came
_Pagna ad allevare Iz trote », g
Mentre scendeva le soate del Dawieli Hé-
tal cerenvo di ovissontarmi wells sivann fra-
¢ del grande miva, i snvann, Feorge § el
o, per 5 gwuali mi venne affidata, rivsels
ranne a lrovarne i fenso recomdito,

~ Ameonio Desani







. Cmcma Sltusteazione

- Tigre. Se mi spaventa il tuo pseudonime?
No o certo. Puol chindermi in una stanva con
queste ed altri pscudonini, nen mi vedrai im-
pidliclire,
o Marie - Romu. Grazie della simpatia, Lle-
Csame - grafologico e dd 0 inwlligenza, fervore
sensualitd, Mi rovi spiritoso? Lo sono-in mo-

do notevole, ma senza aleun merito personale: |

il monda & cost diverentel
o Marcefly €. Lo Totogratie  andranno bene
cpurché chiaee. Apprendo  con  imbarazzo che

ami - tanto me ¢ la o Aidanzat, Dioun diverse

Camore, spero. Se puoi Crassicurprmi s questo
punta, falla. | . '

A Zavathustra.. Dei flms della Garho mi pare
t non ne abbia omesso aleuno. La calligrafia
dices perspicacia, incostanza, egoismo,

Dolly Amant. S, Dalores Coswllo & una
brava signora; si dice voglin abbandonare Farte
per non trascurare il suo piceino, Par far sparice
e lentiggini dal viso bisogna affidarsi ad un
prestidigitatore. Un buon. prestidigitatore & ca-
“pace i far sparive orologi . dai taschini, sopra.

“hiti daghi attaccapanni ¢ quakche volta perfine

degli spettatort tutti interiy far sparice un po’ di

o lentigging sard per lui una seiocchezza, La a

calligeafin & graziosa ¢ fine. Sugli scrittori imer-
rogami- quinde yuei. -

Un maledacato. T3 sarannp statl - speditiy s
non H hai ricevutd perché non hai avvertito o
tempo? o o o
ana, twomi fai palpitar - cdseoli, Vuol sapere
qual'e # .mio nome ¢ lo immagini « dolcissic
mo v, Che felice intuite ¢ il tuo! poiché in
realth chi ha pronunziat una volta sola it min
come trova per sempre  anaro il miele, Cid
‘mi- rende assaic sospertoso  delle mie ammira.
tricit devo cansidernrle golose -0 innamorate?
Mandami - pare  la fotografia. L'indivivza o
Billic Dove & Hillwiew Apis; FHollywood,

Vemei goliardi, 1 Glms di cui parlate sono
ormai_veechiy dei nuovio ¢l oceuperemo, 1 pris
mo aumere i
fografic e notizie de « Lo canzone dell'a.
inore »; chiedeiclo  all’  Amministrazione  invian.
do 1 lien in franeobolli, - P
- Gino Rogelli - Tripoli, Lindivizzo del gior.
nale & w Plazza Carlo Erbu, 6 « Milano w,

. finiranno per. guastarmi, Vorrd dall'ediwre un
. grammo: i radio in compense & ogni rige di

L stampas o, ,pmfﬁrc‘nduh In. gloeia olla ricobemzy,
e ch A mio home & un. pianets,
“preferibilmente un piavets con molti anelli, che -
0 ipineerd di pid allawmia. ened Annamaria, Che

Looeosnpenso - dell'omore ¢ del matrimonio? Che
~sono - cose. pit grandi di noly Jl meglio di esse

L asigerd che siodig il

b

ci- sfugre, R
A Fervaciali, S¢ non hal viste
lotografie, signilica che non soto state piudicare
favorevalmente, S '
Petrns Tresigalln. Lupe Velon non & sposata;
punt-seriverle -2 Hollywoosd. 1 e reclamo i

sericordiosny. con e anche troppa, credo. Se la

tua fidanzata & molio religiosn fmale a sop.

portare il tun uerile. scetticismu, , .
S Daming redenta - Modi. Joutile aspettare per

vedlere se 6 riesce di amanln col tempo, L'amore |

onen 6 una eambiale.

L dmbreta - Madi. Rinuniia; v ouccetta W corte -
~diun ahro, Sequel glovane da poraae via

~ehiave del o cuore, © Phin gettara in fonde al-
mare, ‘che! vool (ive? esistono 1 grimaldelli, -

O Gluliang e Brang, C% diwsidio, fra voi, o
ceausie min, Leggendo larobrica’ tanto. Giwliana, -

quante - Brana st sbizzarriscono n direprure il -
e oo e pravato u farlo, speranda di diriovire cosi e
nie fatiche, mn senzn successor Yo verith & che
- e sielie e ne iofischinno dei glornulist, Ridan.
Copadn dda gustted anst con unc pugilatore attue
~omente in-Ametica, womi chiedi un pronostics.
- Pagilatore v no oo dies o o dopo quattrs anni
dovrebbe sentire il bisogne i sposarti,

1 I foruncoli, e tutte le exu-
+ zioni ripugnanti sono in ge-
‘nerale causate da infezioni  «
| delle pelli, o dal cattivo fun- -
- ziohamento dell’ intestino,
" LA CREME RADIACE
- “RAMEY> FE R
‘¢he contiene del Radio, ed & un
| “potente antisettico ' giarisce . questo.
~difetto dopo poché-applicazioni, |
- Nelie mighori Profumerte,
Per Pltalin: Socletd des : Produits Ra. -

| Curate oposire unghie wsande = -

LACQUA AMGUSTA
prodotio insuperabile; toglie lo pelli su-~ |
perflue o le rende rosoe: abolisce eom.:

dannoso, 11 flnéone L. b,

| . ALLEGRETTI =
Parenechiore por H‘Iﬁmom.-vm Fratthon N, 1118,
Lo - hOomA,

i spodises franco di porto,

Cinema Nustrozione  contencva
cu 0 lei laseia in paee Gelirude

© Leoncssa-sensa artigli, Vi vingrazio delly sim-
patia le simpatic ch’io suscito  sono tae ehe

pubblicate Je

volgilo all' Amministrazione, % scosi di darmi
del tu divendo i darlo anche o Dio. Dio & mj-. -

“raggiosa, ST
. Stremilano. Ti amy, t ama; ed entrambi gio-
| eate a rimpiatting col vosuri sentimenti, Di que-
- sto gioeo i bi
- sono” capach di - comtinuarlo  per anid, Nono mi
| e lraceapezzoy tenete pid conto di ‘un bighietto
1 di tranvai che del iﬂc,ffg '

mio ritratto; una i vede o con oan visa estre
namente sentimentale, capelli e occhi di un nero
corvino »i Daltra o biomdissimo, con ocehi yrig
ironict, un naso o ciliegin ed un eterno sorriso
sulla bocea n, Passi per il pasa w ciliepia, il
quale mi canferivebbe un che di primaverite, o
per L oeapelli di un pero corvine, che non sono
peggiori di tand alwiy ma Peterno sorvise sull
bocea? Proprio in questi giorni ho dovate far
visita di condoglianza a un amico che ha per
duto 'intera sna famiglia, nel crollo detla casa
che rappresentava tutto il suo  patrimoniog ¢
mi domamdo: se la mia bocea fosse come la
sognia Bruna, sarei sncora viva, aoguest’oral Mi
spiace, poi, di non pater dare i omio vere i
tratto, Dird soltante ¢he sonn bella, i una bel-
lezea dramomatica ¢ insidiosa come il veleno del-
la nain (vipera dagli occhinli o aspide <i Clen.

pate: chi m'ha visto una velta st domanda se

hat pwfl'altre da chicdere alla vita,
- aigi < Ponte Chivsso, 1 marite i Janer Gay-
hor & Lydell Peck, N :
Tufloling. Se nna brona diciannovennce dagh
occhi azzurri, ma piotoste piceoln i statura,
pud essere amata? Non ne ho il minimo dubbio,
Spesso per le donne la fortuna in smore ¢ u
versamente  proparzionale atla statue pit pic.
cole sono, pitt suscitane aell'uome quel senli-
mento di protezione che tanto o lusings, La
oda prima passione fu wna lillipeziana ammi-
rata suble scene del varietdy ella era alte g8 cons
timetri ed io sarei stato felice di passar la vit
aeerear dioevitare ¢hie fn pente distratta, per
via, In culpestasse; ma sup -fratello non pertise,
disse -~ 0
io le rompo [n testa », Bghi cra alte sete millis
metei pil i leiy ma o parlava cotue 3¢ posse-
desse 31 dono di moluiplicarst, o di poter arri-
vare alln mia testa in ogni moda, L'uonio &
vile i fronte sl sovranmaturale, ¢ cord o pers
detti CGeltrude, Ma 0 non  temere;  Pamore,
quando recluta, bada alla grazia, nen alle pro-
parzioni; ¢ le miniature son sempre grasiose,
. Janet, piccoln esigente. Fial la mia amicizia,

A Ramon Novareo puol serivere in inglese o in
cspagnuolo,. La o calligrafia csprime sopeeficialind,

Cgensualitd, incostanza, [ ol adoratorl, perehié
“rn i creda poetd, G dicono madrigali come que-
Cstor o« La vayrs bocea sembra disegnata dal.
["Amore ». Poco, Junet; ed & triste pensare che
ot unn frase simie sl passa suseitare della sime
patia in una ragazza bella come te,

Pallida bruna dagli veehi - neric M trovate
o Ingeressantissime w2 Quartto - la vetring i un

negoris Jdi mode, suppongo: e ve ne sono. sine
ceramente grato. Pensate, anche, che sotto una
maschera ef'ironiny o nascontdn un anima pieno

i sentimedtn, Siete molto buony,  grazies ma
existono. tute contraffaziond, del sentimento- (¢

npwssn coinpinte a nostro danne dy noi stesd)
che io ne ho sinceramente una pessima opliione,

Serivetemi ‘yuando volete,
Bienda appassionaa - Roma. Lo mia rubrica

b qualehe cosa di magnetico? Me lo hanno det.
to du pil paft, Un omio amico, che b fatn
Crecenternente. upa cura. di Cferro, & rimasto (e
C gioent senza potersi staceare diun faseicolo di
~Cinema Hlustragione: ¢ T ensa siospiegn ap-
punta gol - prineipio della calamita. Se io inter

roge e stellesper compilare le: mie rsposte?. Ho

Msvalde &' Adria, U concorso continuss dun-

que manda, Dei filims amerieani non ancora -
conunziat- da ol son dinme I titeli tiliant pers
- ché non spno sted anéora seelti. Drin Paola s

chinmn proprio cosl, Marcella: Hateelling non &

Caffatte uni grande atteice, ob no,

* Sigismonda.. Di Creta Gurbo vedeai presto
n Artna Cliristic » ¢ saprad, 1 saggio ealtigrafico
¥ troppo - breve, : : S

- diacé - Milano, Corso Ticinose N. 6, odmo dda - Marco - Fermo. Saggi troppe bres

vi.Jeannette. Mae Donald ha a5 anni;

o Ancomtentabile.  Finepza, semsualit), egoismo
-~ denota dn toa calligrafia, Vi bene? Grazie della
o shnpatiac S S

o Pallida bionda. Legarti ad un - usmo che non
o plaee, no. Segui- b legge del cuore, Sposando
I giovane che ami potrai egualmente :vcifcr bese

. Alla nipoting - ¢ vigilire s di lel, come. vinle

Dlotamonto 1uso doile forblelne, semprs | % 1A devozione per la somparsa. Sif. piy co-

Iy

imbi si stancane in un‘oray | grandi

mera preziosy giovineses,

RRTTS T

arn o Hollywnod, -

Muadincondca sulernitane, N Geeta Garbee ¢ il
Asther serivi presso o Metre Guldwyn Mayer,
Che cost devi Tare por eludere Ta sorveglianz
i parenti della e fidagrata? Falle visita ca
mutfandot. Anche Jnomia cara Amalia, un tem.
po, era mol vigilitay ma o ruseive sempre a
pivngere fino a lel, quando wavestite da nperio
del gas, quende e gatio soriano,  quindo da
lettera raccomandati,  Un vern inpinuosrate rie.
see sempre o vedere s bella, anche se per
farlo deve seritturare un tervemioto, un tifone,
wimt valang, :

Mury, Marifs, Maria, Non andare in collera,
La ealligeafin esprime suscettibitivh, fervare, un
po’ adi cpoistu,

Tetente < Varese, Chi la domenica st anneta,
nui merttn che gloent leridic X buen riposo,
b avagm piacevole, per malth sono ung sclenra
astrusas Jo ammetto francamente, Ma chi ha
pusta ¢ irtellette s spendere degnamente fe ore
della Testae Jo Lo domeniea ho appuntimnenta gol
sle i o posti! e anche quande & nuvaln
riescn o treenrlos nelle pagine di un liben, in
nna musica, in und pitteea e oo perehid no?

anche in una donna, se questa donn ha, o
finge l'avere. idee 1 po' meno comuni delle
e,
~ Dae dmivhe - Crema. L'indickozo della rabei
ca & presss i giornale, Mazzn Carlo Yoba, 6 -
Milanes, Quello di Carmen Boni: o, Avenue
Meart, Parigi o,

Passere del Udo dargento. Serivi a3 Craein
Del Rin, D Pola, Dria Pacda, pressos Lo Cines,
Via Ve, €10 - Ko, :
Fidueione 1. S¢una donm pud valer bene
al maritn ¢ comtemporineamenty desiderare. un
altro worn? Inun mwonde in eul ogei tante
naweane | Tl siaroesd, J-virelli con due teste,
¢ altri fenomeni, anche queste a0 pud verificare,
Mt In donsz in guestione, benelié irresponsabile
di ¢id che accode nel suo incosciente, ha il do-
vere i ehiudensi wtta nell’affeno del marita,
eli difendersi da se stessa con ognl megen, « L'l
tror vt loc Incanted. apesse insovietd; mu e hai
coseienza del perieoln perché sopuiti ad andare
-in societh? .
 Bevengan. tn uns discossione con gli anded
st far palading del nostro glornale guisd

4

finn al pumio di venire alle mani, 1 lettore «

Meroe i e s iWentificano, Berengang ma hen

ehé In causa neny sin madvagia, ti prego i non
eorrere rischi mortali pee sstenerhn, Creact delle

simpatic con 1 persussione, non colla {orzs o

avral mtta b nostra gratitadioe,

Dally, piecoly venere. Ho date dells sciocee
noquel tale che mi chiedeva i ter e wtavia
el curiosa di bub come ae o looavewd quali
ficato un penio, Misteriosn anima fenuinle! o,
Rl e aceontento te, come o hoo agcen-
teritato T, Le anime gemelle posong incontrars
ditppernutin, ha non s queste colonne, -

Tatima. Incostangn, - fervore, sensualitd denota
la yun calligrafia, - S 3

Aramis. £ un veechin Alm.  Appena arvives

ranne Glrs i Noeton duremo fowgrafic, Crazie
el stopatia, : ' | '

Rodofo « Terina. 81, ¥ song altari cinemato.

grafic walvi o gquasl,. Ma lavarann come o earat.
. x A : . L] ® a T L] w -
terisii », difficilmente come o« uttori giovang »,

Nelle seene d'omwre, Yo vamp deve passare plil ¢
pitt volte 1o diafane mano net eapelti c}cll"{tinm
morato: ¢ perché questa perfidy ancrvante
rewza sin possibile & pecesario che i capelli exi
stansn La Cives & a Roma, Vid Vedo, 41,
Morga -+ Trenta, Per Lo pronunzia dei somi

~abbiamo ora una robrica apposta, )
PGt Lagliari. Carpestier ¢ i Ame
gy ma o conosee 1 osue indiriaze, '

~Ficcanaro - Rema. Janet Gayoor & wata nel
Gine P. - Roma, La protagonbta i « 1'An.
pelo mzwurro » & Markene Dietrich, Bla lavoea
Dino  Salmedor -
anni. o .

Fiaceola ardente. “1i capiseo perfetiomente, ma
non poso adbvartd; Gente che ha il doi di
quante’ non ne abbls tw si trova nelle we  sess

condiziant. - Le buane prove Tutte sul toatrs non

contano nullas egregi atort hanne recemements
figuemto in . moddo - assai mesehing sullo schermn,

Teadors. Mandy pum' le fotoyrafie, La calli.

yrfin 6 definiiee volubile, irritabile, egoina,

Mogukin & alla’ Ufa, n Berlino,

Velentine rg3r - Belogna. Rinunzia all*idea

e dartt alcinematografe. B ounteles condivisy
i omibiond di gievant
Mol & difficile, -tragica

&

¢ farsi Yargo in tanta
e diffieie,
8i, le dive non st dis

- dttende il o idealy.

stifiguone per la cosanza in smore; ma cotids
“dera quante rentazioni e insidiamg
geate.  La colligrafiy
Jervore.

Je insidinio ¢ il dndul.
hice: buon: senss, lealtd,

Exencitne megling

4t Acqua di Golonia
- gramini d} Glicerine (1 enorkislne da cxifs), U son.
Cvenvto di ona seaois di Cemposte Laxsl inella

quale travere' s un BUONO per un ntils REGALO) &

Taring, Huwe Carol hn

I Laxal fa spavies
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Nignere fienda. Alle vostre bimbe dovere Cares
na fede, ance s vl nen ne avete, Fase 1
piwdicheranno poi, quande ne saranne capag,
Ma o eusatemi 0 vestre scetticisnm mi
setithra superficiale, Per negre wna relipione bi
st coneseerlie malto pite a0 fondo di chi
Aallerma, ' A

Caglivstro, Non fave scioccherze, riman
canite Lo calligeafin (0 delindsee sprirato, epeista,

Stella Marime. Nom clidare w cone alehne o
ale amiche, o meglioy s proprio. vunt che
el segret siabn apprest da mceze monda,
usit wistern meno antuguati s Ta pubhlcagnme w
valiume, an gy, s ngnileste certo non v
eficner quante L indisereaione delle wnche,
it s 1ol aegeett el Geesst pridare alla
ralio ?

Alde  Taeerchudne, el Dhssetia ol i
pammio inunardealo; sen Tumn rigetere, Suf
sisternd - Vitaphone ¢ Movictone vedod presto
i articulo esuriente, Pello sevitore tun pre.
ferio Vincente ¢ o nome i battesimo, Blasen
i cognome del padre e ey suelle detla
madre; secondn Puse spgenmade,

Hergamuascn, Dulores el Rin & apli Antbsty
Asseciart, Nel concorss sceghame il meglio,
non € terto che  megho v bello, Della s
ottt 1wl grato, Lae calligratin b deserive e
telliggente ¢ meditativa, -

Ginig, tivazie della sirpatia, Per Lo pronun .
#ia del nomi abbiame uta wia rabrica sppsets
L e idee sugh attort sone sehsate, Seavim
quanes vual, gquel ehe vuol: nelle mie vene non
seorre pit sangue, seorronn eonfidenze,

Ling Toree, Gt buena propaganda, meon
un cordiade ringraztamento. Fer ©onanan wer
at seeivi all'Anseainistraglone, Se Blaserts unn
oha risposte vuel dive che non b eitenuo
utihi te e nffeee, S

Piecols Amara, Velge. Ha o soltamin sedio
anii ¢ tevi quindi Tu pile eospplets oblgadienea
ab el geoiterds Tl omgplantt passerimnn
Hoprime amore, wd essere precis, ¢ sonipre )
terzsr 1 quaries gl sltee aon cappresentann
che battare S aspetto,

Murio Stefla. Elio Steiner & niae o 8w, el
Veneto, Non & sposato, Prima o8 daest al Oy
nemva b fattor Pattore eon Bragaghia. Mon an
mandare baei o forti appusaonan satle boeca o
Ta mis boeea & un Bore i serra, che w alun
P sciupare, '

j.\ i&‘! ll';.
L cutligrafin u debaisce setsiale, wir po’ egon

Elii « Grnopa, Kovareo ha g annd, ¢ rmiede
i Hollywad, T singragin delly simpasia, ma
Hun g accettare bac senzi up Tunge pregy
vine, | :

In - Inmine vitae, “Troppe donsaude. Copene
Grithth mtteabmeme son favioen, Marig Jaerdun

anterprets per by Clines o L Seala o Delly ol

Fgrafia pid v disag,

Pheo sogmaore. M scrve in frenv,  mese
fui tne po’ dio vonte allie tia vicna di pestio v
asaervi 1l parsagging o %wu.tai a Begine Helmy 1 a
viste giocatore o1 scacchi giedare 48 pantite eon

Aemporancamcniey i 3l o reeond e par pin

diftieile, Tt eingeazer della si%‘i’;{mmma ¢ b eals
a fur leocome wta per ovolte ehi s ghw pon b

Charbes Cortes o Fard. Uhe Uiy 1 pracond
come attore, pesso amncirerdey &l s e
per Wery ol i cud desiders non patlare, Una ra

gz o T tests sulle spulle pon st wnamnr
i un divie el cinenw come nog sl okanmis
b wn prrotagenisee i pomanen o delfs Bguars b

un cuatlea, Bode mi sbaglio, o pregec dionon die
miet, Voghio moeire gon Te mie ilasiond,

1 wuper-revisore

ONA TROVATA NERAVIGLIOSA

1l Bignor Dott, G, Granamd ka sspavimanbabo,

per | capelll prigl, In segvenis rigetla  vhe tutti

CPUBBGHO Proparabe B oBEE 1o¥0, GON POSR REHES,
o Pha teovain « voraments moravighons »,

abn un fincons da 250 grammi varato 80 geaninl
(# oueohiad dn tavola), ¥

Sants Rogqua somuns Noo o rismpiee il fscons, Le
sostanse sunorrentl pORSING dusbrs Kopuiniale con

‘ ‘ﬁ.wm spuss §n tolte le Taraaads, sedly miglisel pros

weirle o prosss fawti | parrucelisrt 8 1a measoe

 Tauak & molie semplion, Yatews Papplicasions dus

yolby per selthuana fins ad otlenars poc | voutp
-sapelll 1 selore desidaraty. Quests prepsrasions
HOH & A Untien & pon delors 1 fuole aapseitas
- pil detioato 1 won & graess s ol pooserya dnde.
Moitivaments, Con questo mosko Jutis le prerssns
ook explil prigt Flagiovagivanes di alimsay 50 anni, -
aiee La forfors, reades i sapotil mer
Bidi o beillnatl o favorteos 1o Jore oresoita,

CALVI

“eurs di wie e forme di t‘i:eﬁvm " Mxxmﬂ
o per far grewere Capolli, Harba o Halfi, .

| GIULIA CONTE » Basrlett, %13
bbb PSS

Libro Gretéis

- Sardegme. Ll Dagover @ a Berhow,

Inviare oggi sesio it vonrs indivinee.
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Joan Morlow, mwm aftrice della “Artisti Assoclati”

w ANNA CHRISTIE » (5. Carlo} - Realizzazione: Cluren-
e Brown - Int.r Greta Garbo, Charles Bickford, George
E. Mavion (Prod, Melro Goldwyn),
11 pubblico milanese accorso alin prima visione del pib
recente film delly divissima, ha disapprovite questa che

per mio conto & le pin bella, la pilt puen ioterpretazione
- sus. Blsogna dir subito che {l parere avverso merita qual-
che sttenuvante. Tolls da una commedia di O'Neil,” nella

sclizione origionle Auna Christis & un film puxlato al cin-
guantp per cento, mentre edizione italinna, ammutolita
secondo lo pecessitd, deve limitarsi alle didascealie (in ve-

ritd seritte a dovere) che denunziano la staticith di talone

situnzioni o In lunghezza delle scene o due o a tre, tutte
recitute, nelle quali si ragcontano fatti avvenuti, prima che

Pazione s'inizi, Insomma il cloematogralo, in gran parte, -
& andato o farsi benadive, o tutto quello che gli spettatord
Syorrebbero veders, § appeda accennato dal sottotitoli, Ri.
mane lu rapprosentazions teatrale, o quale ha certamente

ancors, un vautaggio sul tentro regolare: la possibilith di

- ambientazione, il quadro scenico, In simultaneith  degli
Cambient! ¢ dei luoghi, mentre un palcoscenico, per quanti

sforzi i {accingo, dovel sempre ricorrere al fondali, alle

scons dipinte u ai rumori interni, Non & escluso, d'altra

parts, che possa sorgers yna vers ¢ proprin produsione tua-

. trale che, col perfezionarsi delln tecnica, si sostituisca al
tentro drammatico teadizionale, somproché si ricorra alla
pera - dei veri. poeti drararoaticl, Questos adattamento, fe-

lic o, ce ne di la prova.,; Bintende che tali produ-

no tra nol, non possono far nssegnamento che
oA lite di intellottuali, Seppure... Non so splegarmi,
Cinfattl, Vostillth del pubblico del San Carlo, che era il

- solito delle grandi prémidres del teatro. Questa cattiva
volontd, o questa incapacith a collaborare con 'autore e
con gli attori, questo rifintarsi ostinate o prestar loro
‘qualcoss <di 86, del proprio spirito, non. promettono certo -

niente di buono. T allora? dovremo continuare eterna-
mente con le storielle sentimentadi, con gli adulteri a fior

di pelle o gon le farsette? A provare la superficialith del
pubblico -dell’altra sera, basta un episodio, tra- i molli.

ANCHE
- aneddotica ¢ storica . - | .
Donne della Rivoluzione
trovasi da.oggl in vendita in tutte le edicole a cen, 70, -
~ Per l'alia drnmmaticitd degli episodi rievocati, per la-
. serupolosa esattezza dei varl mferimenti storiei e per
In meticoloss curs impiegata da Guide Vicenzoni onde
assicurare al pubblico italiano un'opera che riuscisse ad .
“up tempe dis dilettevole Jettura e di sommo  interesse,
DONNE DELLA RIVOLUZIONE deve entrare in tutte
Cle case nelle quali siosenta viva la passione per i libri
- istrudivi, I T
1 abbonamente ali'opera completa (35 dispense, 300 il
Nusteaziont). costa L. sy .
o Inviare commissioni ¢ vaglia a:

© ' RIZZOLY & C. - Piazas Corlo Brba, § ~ Milino

LA ’I“‘ER.%A'- .IT)ISP;[_?:NSA, _d&l’la .numvn' opera

Una delle pilt significative scene del drammma, si svolge in
un caffé situato wm un parco di divertimenti. I personaggi
sono in primo piano e, nel {fondo, si vede una giostra in
movimento. Mentre gli attori parlano, si ode il suono del-
Vorgano della giostra, Sgradevole, monotonoe, uniforme, osti-
nato, addirittura spiacevole (nell’edizione originale questa
scena dev'essere identica). Bellissima, trovata, che s'intona
perfettamente con la situazione dei personaggi. Quella mu-
sica ci dice il Joro stato d'animo, la lore malinconia, Il
pubblico, naturalmente, non ha capito un bel nulla e alla
terza ripetizione del #¢frain s'¢ messo a rifare il verso al-
V'organo, pestando ritmicamente i piedi. Cose che non do-
vrebbero accadere nemmeno a Porta Genoval In tal mode,
non c'¢ spettacolo che si regga, non c'é sforzo di artista
che valga. Ahimeé| siamo ancora a questo punto..,

S'¢ deplorata l'ostinata incapacitd del pubblico a pre-
stare, agli artisti, qualcosa di sé, a offrir loro una sia pur
lieve collaborazione. Ma, tutte sommato, & proprio cosl
difficile sentire la poesia che & diffusa in tutto questo film?
Se 'autore vuol costringere a pensare, lo si respinge; se
vuol trasportare i suoi spettatori in un’atmosfera lirica,
{rovando nei pih bapali aspetti della vitn quotidiana, signi-
ficazioni e bellezze stilistiche di pura arte, lo si respinge
ugualmente, £ un piacere! |

Mai, come in Anna Christie, Greta, Garbo ha saputo me-
ritarsi il titolo di grande interprete. Qui non sone pitl, sol-
tanto, il suo tipo singolare, l'armonia dei suoi atteggia-
menti, le sue impareggiabili doti fisiche a porla al disopra
delle altre artiste cinematografiche, ma il suo ingegno, Ia

- sua squisita spiritualith, Qui & veramente quella « donna

del mare » ch'ella vuol essere, Nella sua anima, nel suo

corpo, nella sua mente, il mare si specchia, con le sue tem-
pesto e le sue improvvise bonnccie. Non conosco il dram-

ma di O’'Neil (che, per chi lo ignori, ¢ il maggiore dram-

maturgo americano) ma di questa sua opera, vasta e sel-

vaggin, che pur ispirandosi a Ibsen ha un proprio stile

e un proprio inconfondibile volto, c¢i giunge incontami-

nata- attroverso il film, l'indubbia originalita. '
Interpreti e fotografie eccellenti.

« T/ISOLA DELL INFERNO » - (Corso) - Realizzasione

di Edward Sloman - Int,: Ralph Graves, Jack Holl, .

Dovoty Sebastian (Prod. Colwmbia Pic.). .

Si & falto pit volte Yelogio, a proposito della perfetin -

organizzaziono americana, dell'ufficio soggetti delle grandi
case ¢ della collaborazione tra teenici, artisti e gindici spag-
sionati, dn cui gli scenari messi in lavorazione derivano la
loro efficacia. Ma anche questa, come tante altre, dev'es-
gere una leggenda, altrireenti non 8i gpiegherebbe il fatto
che due film, prodotti da due Case diverse, a brove di-
stanzo ano dall’altro, abbirno ua soggette pressoche iden-
tico. o il caso di quest’« Isola dell’ Inferno » che, salvo lo
spunto inizinle, segue passo passo lo vicenda di Fennning,
interpretito da Dolores del Rio. Anche in guesto avevamo
Uisola dei forzati, Vastuzia di un’innamorata - precisn e

per raggiungere Vamaote, laggit, o per testare di fario

evadere, 1n slessa rivalith tra un condannato e il suo car-
ceriore.. Anche il clima . actistico delle due opere, natural-

‘mente, & 1l medesimo, D diverso, qui, non v'é che 'ante-

fatto: la vita inférnale del soldali senza nome o senzi po-
tria arrnolati nelln Lepione straniern francese, che cf ri-

cordn, tra I'altro, Jo bello pugine del pit famoso romanzo |

di Guido do. Verona. Questl episodi sono stati realizzati

dallo Sloman con molta bravura ¢ formane Vattrattiva del
~ film. 11 resto non & che eattiva letteratura cinematografica,
Cirta di luoghi comuni e di situazioni convenzional. He»
cellonti interpreti sono 1I'Holt ¢ il Graves. La Scbastian &

carina ma inefficace. Qualche buon guadro Iotografico e,
yingeitissimo, un combattimento tra i ribelll ¢ i militi della

"

- Quante sono le specie di uccell che un cacclatore
fortunato pud catturare In Xtalia ? Ecco lo rlepostar
ebng sono 398, ched unite alle 120 sottospecis portenc ¢ =
818 gll asemplarl che formano Pavifoune nostrofel
Naturalmente, sonoe esclusi da questo numero i volatils. -
du cortile o tatti quegli necelli esotici (pappagalli, care
dinali, ece.) che per una ragione gqualunqgue vengoho
importati- dagli womini. Sewo invece compress nellu
cifra di- 518 anche i rarissimi wceelli delle vegioni del
niord o del tropici, catturati durante oltre un secolo di
diligenti osservaxioni ¢ portati nei nostri cieli da tem;
peste, ervori di orientamento, bisogni eccesionali di eiho,
eee. Tutti quiesti abitnali o aceasionali abitatori dells. pe-
nisola italiana_sarantio ampiamente descritts nel volume .

di cui o inizierd la  pubblicaxione a dispense settima-
wali di lusso. a pavtire dal giorno 8 Aprile, La foma.
dell'awtore (il compidnto prof. Giacinto Martorelli, che.
fu uno. dei pite ingigni ornitologi del mondo) ¢ Vaw:
torith dei revisori che von diligente passione hanno ey~
rato U'aggiornamento del lavero originale (i prof. Ed. =
gardo Maltoni ed il dottor Carlo - Vandoni) “attestano
dell eccesionale wvalore dellopera. Ogni dispensa verrd .
migssd in wendita a L. 2,50, L'opera si comporrd di 48
 dispense, ricche dit 260 efficaci illustrazioni ¢ di 16 fa- -
‘wole 4 colori, L’abbenamento alle 48 dispense costn

*
8 *

Milsno -

o wmamm :
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« L'IDOLO DEL SOGNO » (Excelsior) - Realizzazions i
Riccardy Wallace - Int.:. Nawncy Carvol, Gary Cooper
(Prod. Paramount). ' '

Militari innamorati anche qui, alllombra delln grande
guerra. Non & inverosimile il disinteresse di questa piceola
attrice del varietd per i combattenti che le disturbano il
sonnc con le loro fanfare, avviandosi all'imbarco per 1'Eu-
ropa: olla non sa concepire nessuna idea o sentimento che
non sia personificata. da un uome che le piaccia. Poiché

" non ha soldati nel cuore, la sua mentalitd non teme peri-

coli. Lo stesso piccolo sacrificio dello zucchero a razioni,
le d& ai nervi. V'& chi provvede largamente al suo lusso e
o proteggerla dalle esigenze dell'impresario. Che altro po- .

- trebbe desiderare? Ma non ha fatto i conti con un volon-

tario gagliardo che una sera, per caso, un policeman le
getterd nell’automobile, con l'ingiunzione di fargli ritro-
vare.la via dell'accampamento. Povera salamandra! Le ba-

‘steranno poche fiammate per arderla tutta, fino al matri-

monio, fino alla rinunzie a tutte le agiatezze. La storia,
tutt’altro che nuova e persuasiva nei suoi sviluppi ¢ nelle
conclusioni, & perd ben raccontata, con delicatezza di toni,
con opportuni indugi su particolari secondari, &, sopra-

‘tutto, con poesia. Unica novitd det film, la rinunzia al

solito lieto fine. Forse non soddisferd tutti gli spettatori,

‘ma dall'improvviso finale deriva all’opers una certa no-

biltd. Molto bene il Cooper, che in questo genere di partl

& perfettamente a posto, Discreta la Carrol. Messinscena

‘guarnigione di Bel-Abbas, Tutto sommato: una buons oe- -
casione perduta. E non sard 1'ultlma, purtroppo. o

5

tradizionale, in cui rivediamo per l'ennesima volta un
parco di divertimenti con le sue ben note baracche,

« GELOSIA » (Reale) - Roalizsagione Lloyd Bacon - In-
terpr.: Rillie Dove, Grant Withers (Prod, First Nal.).

Anche qui ei troviame dinanzi a un « parlate » ridotto
al silenzio, stracarico 'di  didascalie e noioso superlativa-
mente, B il solito triangolo matrimoniale, il solite girar i
trottola intorno all'infedeltd, al sospette, all’onore, e’ via
discorrendo, Billio Dove ba perduto in questa interpreta-
zione, tutte le sue caratteristiche. La parte non era fattn -
per lei. Questa creola sharazzina {(che preferiamo sul pal-
coscenico, magari nella canzone di Luigi Chiarelli), forse
potrebbe fare gqualcosa di buono anche in cinema, ma cone
gervando lo sua maschera, i suoi capelli, le sue sgarbate
smorfie da maschiaccio. o N

Enrico Roma

Henry Garat, della Ufe, ha terminato di givare “Al voatrl ordini, .~

principessa”

" Basta sfogliore Pultimo numero di

" RAGNO D'ORO
< che ‘trovasi in vendita in witte le edicole @ L. v la
- capia, per diua‘nima_‘aﬂ‘gsianmflcmii‘ci, Le stie quutiro |
“pagine a colori sono- und wvera armonia di- tite, di
disegni ¢ di buon guito. Numerose tavole di vicamo ¢
' di moda per signora e per bambiniy - rubriche atili;
articoli, racconti, notiziari, ecc., Jowno ‘di questa ri-

Cwista mensile nnitesto veramente prexioso per il monda
R SO Jemminile, oy
Abbon. antuo (Jtalia ¢ Col.) L. 1oy estera il dappio.’

. Inviare vaglia all'Amministraziones
. Piakgs Curlo Erby, 6 Milawo.
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eVisto ¢ in-
teso, Ancora glhi
- otehi md brueinno,
S -l
Duwn era perduta,

w Comprende. 1 nwovi « ysur
putort », 86 ne vogliono impose
 sesgare, Qualouno gid I'ha adocehia-
ta, o tenia avvelenarne 11 sangue,

« No, non & tratta del tedeschl vincitorl,

Sl tratla di un womo bianco che appartiens

ai vintl, ¢ che non pud eiger lontano da nol.
- Flagmali alzd ol cielo lo lunghe braccin

= _nuda e tatuxte, come a scongiutare il pe-.
tivol-

ricolo imminente, Mooda ‘lo Imitd,
~ gendo in alto una pmghiem strany, . che
pareva, uno sconginro,

Tmprovvisamente il axlmzm venne rotw‘

«a un colpe d'arma da fuoco.

Hasmali ¢ Mooda fissarone vexso il {mn-‘

to da cui era venuta la detonnzione, agusz.
zando o vista, |
In quel medesimo momento, ann rin-
‘priva gli ocehi, M
“« Chi 81 necide ancora? — interrogd [ mcl
t!alrluntc Hasmali,

« Non saprei. — bulbt,l.tb Mooda coi
grande emozione. - Avevo detto di non
uceiderlo.., " &

« Ma ehi 87

. Un ufficinle inglvw, chu ¥ amam }m ru:sc: .

capace .di ogni erojsmo, -

“« E Dawn, come i & cc;m[mrmm con’ lui?
-« Dawn non vive nolla sua Juce mighio.
o res Il suo cuore & troppo plocolo ancora per

comprendére il poricolo; maio conoseo le

nostre leggi ¢ non vorrel per tuo comanda-
~muento esser costretta o soffocarla con que- -

‘wbe mis mani, se mai la sapessi non ply

degnia del guo sublime destino... Mo non
~bmal prodente che gl stranieri che &l o

opprimono e che qui comandano quandcn tu
‘abbiano sentore delle cosé no-
stre anche pilc gravi, perché essi credono

“soltanto - ¢. obbediscono alle loro . stupide
leggi. B intanto Orim, la caprotta bianca

non ci sei,

destinnta add accompngnare Dawn alla sua

gloria, & scomparsa con {1 prigim’lic-rcn I’Iﬁ,»'

smali, proteggici!

. Fasmuli sorrise coh equivocn malizia, ed -
Cincuord I donna, passandole una mane

~sulla nuea, poi disse solenne:
-« Da questo’ momente Dawn mi Hppar-
tiene, ¢ me la- porto. via per educarla al

rito, che vedrd di anticipare a dispetto
della luna clt:mr*nl.e ¢ dvll(* Lribil anmm

: tranguille.

Mu il gmn Sacerdote aveva um)mm ix-"

nito - d proopunciare queste frasi che I

‘cupanna Ji’ Mobda  venne circondata dai
il quale avanzd

soldati del capitano Erik
“golo ¢ deciso verso memh ¢ Mooda,

‘Dawn intanto aveva rmcqummw tutte

Ie: suge f{orze, cmtuphcnta i’ iden. del pe-
ricolo, che pih di lm c,()rr(-vn Tom.

6. - L ostaggm

g,u.uuin il (a,pitmm Krik. " imw’) frmc;m’

A faccia ccm i due . n mvwmt;t W, drsﬂe B0
-mxmunt ’ - :

noen  accorrevi,

[fovza,

.-_t:ernn dell’abitazione di Moodn: sl wee
-corse A colpo d'oechio ¢ho In fan.
clulla da lui ricercatn aveva

‘bo. di wolo. bianco ne
indicava il passags
 gloattraversond
una finestruo.
la aperis

w 1o pun son
qui per intromet-
teemi nel vostrl usi, nei

sied, insoimma, Sono gui per signifi-
earvi che & stide catturato in guesto mo-
mento un officiale Inglese, . prigioniere di
guerra che ebbe per troppo lunge tempo
ospitalith In questa cosn, colle complicitd
di una glovane dopna che intesdo mi s
consegnnta.

Hosmol, con ln foccin pilt meraviglinta
di questo mondo, alzd 1o lunghe bracein il
cielo, in atto di givramento, pei dichiard:

« Non comprendo il sense dolle tues pne
role, o soldato vittoroso, Vengo in guesta

capanna o prendure il fardello divine che

mi appuartiene, ¢ sul quale t non puol sol-
levare né la mano né nvocare il diritte di
guerra, Pronditl i1 tuo prigioniero, ma non
osare o' olfrepassare lo soglla della cnus, 8o

non vuol - che lu folgore celeste porseguitl

te & 1 tuol soldati anche nelln tomba,

FErick, encrgico ed autoritario por escol

lenza, rllmtw tosto:

« 11 mio dovere di soldato vuole che o
visiti “qualungue - posto  dove suppongoe  si
coli In colpevole, ¢ mi dorrebbe farle colln
s tun oo questn donon mi ¢ co-
stringereke, .

Facendo seguire ghi alll alle pnmlv il

Capitano BErick, passato un ordine ai suol

soldat, entrd nella capunna i Mooda,
Mn primn che Puscio sl rinchivdesse alle

sue spalle, la voce di Flosmadl lo raggiunse

per dirgli

T compi un mmrilugm, o solduto Binie
col Ma almeno di ording al tuel vomini che

i laseino Libero il passo perché non vo-
'-gho asgigtere s cosl orvibile cona. .
Erick alzd Il destra o ed impartl un ot

{:lima. Hasmali fu pronto ad afferrate Mooda

par un bracclo ¢ a trascinarla lontana dalls

cznpuﬂﬁa, soguiito dalle quattro schiwve,
~Quando  Erick obbe posto piede nell'in-

gl preso 1o fugn, Un lem-

voslri riti religiosi, net cosi voe

~Friek

ovw intorne lo gsgunrdo por

netl’ingelo pii remote delln capannu,

Vaick corse ulln fineslea, guardd Inutils
monte wll’esterno ¢ stava prr retrogedere
emide prendere in ostaggio i Graas Bacer-
dote ¢ Moodn, cui lroppo gencrosnments
avevi lascinto Hbero i passo, allorguatdo
un voelare confuso i minnecie 1o arrenld,

Eyn Shep Keyes che, minnccimsio colla

Sfrunta, costringeva Tom Allen a precedero

verso 1 plaoore della copannn df Mosda,
usel  precipitosnmente,  Hasmall e
Moeedn erang gid loutand,

Invece  Kegen ghignavie dinbolcamente:

« Beioun soldute della gramle Inghillerra

fugyl come un cerbinito, Mi i pens e
sehifo, Ti potrel senzu tmore cacclnte una
pallotloly nel ventre, ma tu hat piln peasrs
delle mda frunta o allorn... wvantl, marhl

Ma Tom Allen con voce rous, i decian,
rispondeva semnplicemente

a Spural Wpnral

Vi fu un istante nel guale Shep !{hym
stava versmente per sparare, poi o prefert,
con un energico splotone cacclare 1inglene

VRO Fentrata delln c'npunrmr mentre ne

ncive Krick.
Coma belva ferita, Tom st rivoltd versn
il suo aguzzino, e lo aveebbe colpite se il

cupttann Hrick non si fosse procipitidn fra

i due intimando: «Ognone al suo poston,

Un riso beflurdo socehindeva i bogci
epovine i Bhep  Keyew, mentre & pugni
chinsi aspettavi Uattaceo i Tom, ma il

“eapitano Erick, alzande il tono della voeo

imperioan, esclomb: 7
« Questo ufficide inglese & rio prigic-

Cigro o della sue vila i debibo rispondere.
CChivsqye Poffends o lo colpisce, sard puas-

pato per 1Bt e,
Soltunto allors ln scona s Plagh

dati, mentre Shep Keyes givas

Hirovare Hasmall o
Mm)du,

elekoe wox

\ il enpi-
tune Erick consegnd Tom Allen ni suoi sol-
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I} capitano capl Uinderrogazione di quels
le pupille, ¢ per taghiar cocto definitivamen.
le ad ogni questione con il prigloniern, che
pra orpmad per luloun saero ostaggio, dise
sec decismnente ol malattos

e Fuggitil Sono tuttd fuggiti, compresi
la. vergine Dawn che ern por te In preda
pit desiderato,

Shep Ke yo misnedd un x“ugm{u e e vine
ded collo pli Al gonfiarent quast i seoppiare,
Qi battd § pugni violeotemeote sulla fronte,
tanto che dalla ferita appena rimarginada
sprizzd i nuovoe i s, pol rivolto al i
pitane, affisitellade T parole tanti enc a
collera che lo sollacavi, urld:

« Quedln nen & prigionier L gueran, non
& Vontagpio saero, come voi ditel Ta riteo.

verd, dovessi morirel Ma se Ly ritroverd
guedla & niin, per e b eode ishanmate
dil drago rossol

I s slaneid dove pift R era Poscuritiy
della foresta, scomparendo.

Allora uni voor iare colp all'orecchio 0
vapitune Brick mormorandoe: o Anche P
geop, b preso i vale verso B deerta,,

L'eco di qmliv ;mrulv romiche s ’agmtm*
nell'nlba che suceese a guells notie sugo.
seiomn, dietro i lento cavnleare 9 un’agile
puledra ehe portava sulla gropgae due ug
gingehi: Duwn e Plgeon,

. Nel nome gdel dic Molungu

Tutto il reste di guetln potte d'dernn
Shep Keyew lo passd fretente dlim, uel
guore della forests che percome in lungo e
in largo, chinmando a raccoltn 1 xuni e
mind mighoel per dar o caccis ol fuggio.
sehl,

Non soltanto eghl sapeva dells fugn
Alladero, ma ora eotvscevi | parlicofan
di guells fugn che aveva del fantaxiosn,

Albadoro, faggite dalla capannic i Mot
da, oeR corsn a;ll’m:rmnumnvum degh i
gleal, ¢ sul margine degll atiendamenit nve
vin trovale, ancors mmnnicchiato sl suolo i
puvera Pigeon, tulte detorante per 1o fra

stnbe ricovite.

Senzn por tempo g e ells che poss
sedova wlound mirncolonl furmachi, s era
richinmare in vita {1 povere giovas
we, por marrnrgli tutto guants avevr aseol
mm nelle ultime battute del colloguio {ra

boeapitano Lelck, sus madie, o 67 gran s
¢::t~x*clrxm

I fronte al perielo che sovrasrtavi Vo
Allen, 1 due, dimenticarens § lovo dulord e
fo loro sofferenec finiehe

Anzi, Ulgeon fu il pift vrolct, Sentendo
ritomuegll le forze, son ewitd u ricotdure 4
Dawss "urgesize i {aggire, :

o Min enra funehidla, se i mio capitano #
nelle yoani el tedeschi, nog corre pile e
rlceln, : '

(Cuntinnn)




NORMA SHEARER: anni d’etd 26 - altezza m. 1,58 -
peso kg. §51.¥00 - circonferenza busto cm, 86 - cintura
cm. 63 - anche cm. 93 - misura dei guzmh 5 3/4

JOAN CRAWFORD: anni d'etd 23 - altezza m. 1,60 -
peso kg, 49.900 . circonferenza busto ¢m. 92 - cintu-
ra em, 03 - anche cm. 93 - misura dei guanti 6 1/2.

ALICE WHITE: anni d'etd 23 - altezza m. 1,50 - pesa
kg, 44.600 - circonferenza husto cm. 8o - cintura em,
58 - anche cm. 83 - misura dei guanti 6, | T

ANNA HARDING: anni d'etd 29 - .z\,lté:rzzi am. 1,60 - peso
kg. 5% - circonferenza busto cm. 87 - cintira cm. 63 -
anche cm, 95 ~ misura dei gua.ntl 6 1/4. '

BETTY COMPSON: annj cl‘t;tét 33 - altezza cm. 1,58
peso kg. 4y.900 - circonferenza busto cm. 85 - cintura
cm. 65 - anche ¢m, 85 - misura dei guanti 6. '

GRETA GAR;BO:-gmmi d'etd 25 - altezza m. 1,65 - peso
kg. 56.750 - circonferenza busto cm. go - cintura
cm. 72 - anche cm. 95 . misura ded guanti 6 x/4.

NANCY CARROLL: anni d’ety 24 - altezza m. 1,60 , po-.
so kg. 52.700 - circonfercnza. busto. em, 88 --cintura
L em, 64 - anche cm. 93 - misura dei guanti 6 1/4.

CAROLE LOMBARD: anni d'etd 23 - altezza m. 1,65
peso kg, 49.500 - circonferenza busto cm, 88 - cintura
cm. 70 - anche cm. 95 -~ misura dei guanti 6 x/4.

JANET GAYNOR: anni d’oth 24 - altezza m? 1,50 < peso
kiz. 44.700 - circonferenza busto ecm. em, 79 - cintura
cm, 58 - anche cm. 83 - misura dei guanti 5 1/2,

BESSIE LOVE : anni d'oth 32 - altezza m. 150 - peso
kg. 45.500 - circonferenza. busto em,. 85 - cintura ¢m.
65 - anche cm. go - misura dei guanti 5 3/4. '
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C C) N C O RS () ' ' 3 Gol printo numero di givgne comin-  gusndo le slesse nonne usale per i primo L
CoreIng @t publicare lo [amgm]m dei con-  concorse, a wolare tra i candidali pro- -
SI ET E v O I F OT O CE NJC O? correnti a guesto levxo concorso. che sa- . scalld, di cwl avremo pubblicato, iutle in
o vanne - stati . presceiti  dolle commissione. . nno stesso numers, le ultime folografie:
T«RZA SERIE o , I nostri lottori savanno poi chiamalbi, se- aalm @ colei (vomo ¢ donna) che ottervan-
: I : - ‘ A BRI L ' no il wmaggior munero
di voli vervanno indi-
cali alla cass f:mds&t*
- driel, g R
4 Tulli mlom che -
“saranno pramsl#: non:

appsna avranno vista .

riprodotie la lova fo«
tografia, dovranno in-. :

- viarcens altve due, di
‘maeggior formato, wna )
della losta ed una di o
tutto il corpo, diverss

~da quelle gid inviate,

per la valazions fina-
e dei letiori, :
5. Non sono aymmes-
st.al concorso 1 profes- ¢
“sionisti dell’ arte dran-

- maltica.

6. Resta bene frreci-

15 sala che il nostro com-

1. H concorse & a-
porto tanto agh wo-
mini che alle donns,
di gualsiasi ald,

2. Qgni concorranle
davg inviare lre folo-
grafiv ixtantanase ¢ non
4 posa, paerchd lo sco-
PO a cui servono & upe
punto quelle di indis
cave lipi adaiti ad es-
sard tjamgmmt; in mao-
too Una dave prosens
tare il wolto dellu pers
sana, la nlire dus Lt
ta la figura: que
dus devono gsser

- o pito si limita olla pu- -

ra. sagn«lrmona dej prescelti dalla volnxio-

" ne dei lpttori alle case cinematografiche che .
- rimangono cum;‘xlaﬁrzmgnw Iztmra Hells Zura :
“decisioni,

- 7. Le fatogmf 8 i alu rmm (1 atwml i
queste norme’ saranng: castinale,
8. Le fotografie dei concorronti dwmm. S
pssere dnviate o « Cinema-Illustragions »,
L CONGOrE0 fatagsmr:o. Piasya C. Erba, 6, Mi-
lano, indicando le firopris atbitudini o gh L

_'--_sporr:s 0 lo bells arti praticati.
' :M MAGICA GR‘EMA IGIENICA ju g Hﬂ:[«

my LEZZADFJ LAnom'rcm | .; Leggefe . u pICCOLA u‘
':'"'-?-??"‘f’NE'-'-""‘“““A”’ELL‘ ABOLITE LE TINTURE!!

- 0 - Via Camalieo 36 .
*MILAN g Merod 1o graﬂiginnu auo;wrla selentitlen: I'AGQ{’IA
DEGLI DEL she non & uno Unlocs ma un rigenoes-
: l,om inmmm ulie colopnin che ridona nl capollo hisnco

: r;o il coloro primilivo, natnrale nero, castane
‘Ium-h oy senyn  tingorlo, Non sporea I pollo, né mass

| sha 8i y’wsmno ' L S

_Mmmmtm chiaramente i volti. Auvarﬂmma -
i lottori chl tutti ghi invii di una sola foto-
grafin o di due solp, saranno inevitabilmens
ta costinali., Allo stesso lempo avvertiamo
' che, In nessun modo, si risponde a latlore
in cui ¢t 5i chisdono informazioni syl con-
carso, né sulla accettazione delle fotografie,
prer suitare troppo lavero, Lo fotografie non
accellate non si resiituiscono, Ogni fotogra-

fin devs portare & -lérgo nome, cognomes 6

indiviszo del concorrente. Ripstiama anche

" che ls fotografie devono essers stampate in

nera, &y mrm tiscia, \

Non c'é owo fresco e msea, non -
_pelle sana né camagwne dz.
coloruo e tono normali - per
' chu non usa

. L. >
e R . . ) : .. Lo ". . T
. : i . ! . t
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